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Presentación

cotidiana de la mayoría de los franceses, 
estaba subrepresentada y, a menudo, 
reservada para una élite en conciertos 
pagados. Actualmente, gracias a la 
Fiesta de la Música, los aficionados y 
profesionales pueden tocar gratuitamente 
el día del solsticio de verano, frente a un 
público diverso. Géneros innovadores, 
“pasados de moda” o incluso “extraños”, 
todos son aceptados durante esta noche 
que se extiende hasta la mañana del 22 
de junio.

La Fiesta de la Música en el mundo 
tiene esa única intención: democratizar 
el momento de una noche, el acceso a 
la música, transformar o abrir algunos 
lugares que tradicionalmente no serían 
utilizados como sedes de conciertos: 
museos, hospitales, edificios públicos, 
plazas, parques, etcétera. Eso sí, como 
única condición se pide que todos los 
músicos toquen voluntariamente y que 
todas las interpretaciones sean gratuitas 
para el público.

En Cuenca, la Fiesta de la Música celebra 
sus 30 años; es decir,  más de un cuarto de 
siglo bajo la batuta de la Alianza Francesa. 

ada 21 de junio se lleva a cabo 
la Fiesta de la Música. Es una 
idea original de los franceses, 

en particular de un Ministro de Cultura, 
Jack Lang, este evento se extendió rá-
pidamente en todo el mundo, y hoy lo 
celebran más de 120 países anualmente. 
Cuenca no está exenta a esta tradición, 
su Fiesta de la Música se ha vuelto, con el 
tiempo, en una de las de mayor amplitud 
a nivel mundial.

La Fiesta de la Música nació con la 
voluntad de favorecer la visibilidad y 
el acceso a las prácticas artísticas y 
musicales. Maurice Fleuret, aquel Director 
de Música y Baile en el Ministerio de 
Cultura francés, veía la música como 
una manifestación popular que tenía que 
estar abierta a todo el mundo, por esta 
razón decía que la Fiesta de la Música 
significaba “una liberación sonora, una 
embriaguez, un vértigo, que son más 
auténticos, más íntimos, más expresivos 
que el arte”. 

El deseo de una fiesta popular en torno 
a la música emanaba del hecho de que 
la música, una parte integral de la vida 

C
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A pesar de la pandemia, de las dificultades 
económicas, de la críticas, la Fiesta sigue 
de pie, se ha anclado en el panorama 
cultural de la ciudad y en la vida de los 
cuencanos. Por todas estas razones, la 
Fiesta de la Música es, y seguirá siendo, 
una fiesta popular.  

¡Que viva la música, que vivan los músicos, 
que viva la Fiesta de la Música!

Antoine Lissorgues
Mateo Estrella
Cuenca, junio de 2021

Parque de la Madre. F: Cortesía de Radio Cocoa
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Introducción

ablar de la historia de la Fies-
ta de la Música en Cuenca es 
un compromiso con la memo-

ria de un evento multitudinario, tal vez, 
el más importante en la ciudad por su 
constancia e influencia en el desarrollo 
musical local y nacional.

El mundo contemporáneo asigna cada 
vez más relevancia a los festivales mu-
sicales, pues han logrado posicionar 
localidades a nivel mundial como des-
tinos turístico-culturales, desarrollar la 
escena musical, promover el comer-
cio de pequeñas y medianas indus-
trias culturales, todo bajo el signo del 
desarrollo comercial, social y cultural. 
Sin embargo, la iniciativa del Gobier-
no francés de crear un día dedicado 
a la música, como expresión social, 
humana, sensible, diversa e inclusiva, 
en un formato de calle, apropiándose 
del espacio público, democratizando 
el acceso a la música en diversos es-
cenarios y géneros, como un derecho 
ciudadano, rompe con la filosofía de 

la maquinaria económica y el modelo 
de festivales, donde los megaconcier-
tos con bandas y músicos famosos son 
pagados y tienen un target o públicos 
específicos.

Por sus dimensiones, la Fiesta de la 
Música en Cuenca podría considerarse 
un festival, pero no lo es; siendo fiel a 
sus objetivos iniciales, ha logrado pro-
mover a los nuevos músicos y bandas 
emergentes manteniendo la gratuidad 
y la diversidad de géneros. En más de 
cinco décadas, la Alianza Francesa de 
Cuenca ha legado a la ciudad un mo-
delo de gestión único, fomentando la 
cooperación estratégica entre la em-
presa pública, la empresa privada y 
la academia, lo que nos ha permitido 
descentralizarnos de los polos econó-
micos y políticos del país para disfrutar 
de lo mejor de la producción cultural 
del mundo y generar una práctica de 
apropiación del espacio urbano, una 
conciencia de pertenencia social que 
rompe con las jerarquías de clase y 

H
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cambia la cartografía social, transfor-
mándola en un paisaje urbano único 
que democratiza la cultura y promueve 
el turismo cultural. Cuenca es una po-
tencia que suma voluntades. 

Celebramos 30 años de la Fiesta de la 
Música, la investigación que hoy pre-
sentamos recupera documentación va-
liosa custodiada por la Alianza France-
sa y los diarios de la ciudad. Un equipo 
de investigadores, curiosos y amantes 
de la música, luego de innumerables 
diálogos con informantes calificados, 
aspira a devolverle la voz, las imáge-
nes y los sonidos a la memoria de los 
cuencanos que, de lleno o de lado, han 
tenido la experiencia estética de este 
maravilloso evento. Este libro interacti-
vo está escrito en un estilo anecdótico, 
bajo la metodología etnográfica, que 
nos permite activar esas sensaciones 
y recordar quiénes somos desde nues-
tras identificaciones musicales, por ello 
se puede acompañar la lectura de este 

texto conectándose a las listas de Spo-
tify.

Agradecemos a la Alianza Francesa 
de Cuenca por la organización de la 
Fiesta de la Música, y a la Universidad 
del Azuay por su apoyo constante al 
evento. Pedimos al Gobierno local que 
la institucionalice, por ser un proyecto 
que beneficia a la ciudad; a la empresa 
privada que siga invirtiendo en cultura 
porque ello permite el progreso de la 
población; a la academia que promue-
va la investigación cultural; a los músi-
cos y jóvenes que sigan demandando 
cultura de calidad y participando de 
ella como actores y espectadores ac-
tivos.

Eliana Bojorque Pazmiño 
Coordinadora de la investigación
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La Fiesta de la Música se originó en 
Francia, en octubre de 1981, por iniciativa 
de Maurice Fleuret, Director de Música y 
Danza del Ministerio de Cultura francés, 
quien contó con el apoyo de Jack Lang, 
entonces Ministro de Cultura.

Fleuret, compositor, periodista y pro-
ductor de radio, se desempeñó como 
crítico de música y ejerció varios cargos 
apegados a instituciones de enseñanza 
musical, llevando sus conocimientos a 
medios de comunicación escritos y a la 

UNA INICIATIVA DE FRANCIA 
PARA EL MUNDO

Orígenes de la Fiesta  
de la Música

radio. Estuvo muy cercano a la música 
contemporánea, pero también dedicó 
gran parte de su tiempo a recorrer varias 
sonoridades étnicas, para lo cual viajó 
a África y Asia, posteriormente recorrió 
Europa organizando conciertos de música 
tradicional de estos continentes. 

A decir de Fleuret:
Desde sus inicios, la Fiesta de la 
Música fue concebida como una 
"revolución" que reúne todo tipo de 
música −sin jerarquías de género u 

Fiesta de la Música en París 
F: trotamundo10.wordpress.com
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origen−, en una búsqueda común: 
liberación sonora, una embriaguez, 
un vértigo que son más auténticos, 
más íntimos, más elocuentes que el 
arte (Ministère de la Culture, 2020, 
párr. 2). 

En 1982, el servicio de estudios e in-
vestigaciones del Ministerio de Cultura 
francés llevó a cabo una importante 
encuesta sobre las prácticas culturales 
de sus ciudadanos y reveló que cinco 
millones de personas, entre ellas uno 
de cada dos jóvenes, tocaban un ins-

trumento musical, y que los eventos 
musicales que habían sido organizados 
hasta el momento, solo afectaban a una 
minoría de franceses. Como resultado, el 
ministro Jack Lang, Christian Dupavillon, 
arquitecto-escenógrafo, miembro de 
su gabinete, y el director de música y 
danza, Maurice Fleuret, consideran que 
el panorama real de la práctica musical 
en Francia debía descubrirse en su total 
magnitud. Entonces, imaginan una gran 
demostración popular que permitiría a 
todos los músicos expresarse y darse 

 “Desde sus inicios, la Fiesta de la Música 
fue concebida como una 'revolución'  

que reúne todo tipo de música  
−sin jerarquías de género u origen−,  

en una búsqueda común: liberación sono-
ra, una embriaguez, un vértigo que son más 

auténticos, más íntimos,  
más elocuentes que el arte”.
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“Necesitábamos un 
evento que nos permitiera 
medir qué lugar ocupaba 
la música en la vida 
individual y colectiva. Un 
espectacular movimiento 
de conciencia, un impulso 
espontáneo para alertar 
a la opinión pública y, 
quizás también, a la clase 
política”.

(Fleuret, 1981)
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a conocer. Así fue como se lanzó la 
primera Fête de la Musique el 21 de ju-
nio de 1982, día simbólico del solsticio 
de verano, el más largo del año en el 
hemisferio norte.1

La convocatoria realizada mediante 
afiches superó todas las expectativas; 
por toda Francia se instalaron miles de 
músicos en plazas, parques, estaciona-
mientos, entre otros lugares públicos, y 
la gente recorrió este circuito improvi-
sado por varias horas. 

Necesitábamos un evento que nos 
permitiera medir qué lugar ocupaba la 
música en la vida individual y colectiva. Un 
espectacular movimiento de conciencia, 
un impulso espontáneo para alertar a la 
opinión pública y, quizás también, a la 
clase política.

Maurice Fleuret, 1981

En 1985, la Comunidad Europea decide 
celebrar el “Año Europeo de la Música”, 
aprovechando una triple conmemora-
ción: los tricentenarios de Bach, Händel 
y Doménico Scarlatti, a los que han de 
añadirse el cuatricentenario de Schütz 
y el centenario de Alban Berg.2  La Fête 
de la Musique comenzó a exportarse en 
el marco de esta celebración, y ahora se 
desarrolla bajo el amparo de una carta 
(“El Festival Europeo de Música”) firmada 
en Budapest en 1997; los principios de 
esta se aplican ahora a todos los países 
−incluso de fuera de Europa− que deseen 
asociarse a la Fête de la Musique. 

Esta unión de músicos y aficionados 
profesionales, esta nueva atención a toda 
la música (rock, jazz, música tradicional, 
música académica, etcétera), se convirtió 
así, en un éxito inmediato, un evento 
popular y ampliamente espontáneo. 

Maryse Cesbron, 2018

“ “
“ “

1  Información recopilada por Xavier Lacavalerie, Télérama N.° 1744, 15 de junio de 1983. 
2  Franco, Enrique. El País, 29 de marzo de 1983. https://elpais.com/diario/1983/03/30/cul-
tura/417823209_850215.html#:~:text=El%20Consejo%20de%20Europa%20y,el%20centena-
rio%20de%20Alban%20Berg

https://elpais.com/diario/1983/03/30/cultura/417823209_850215.html#:~:text=El%20Consejo%20de%20Europa%20y,el%20centenario%20de%20Alban%20Berg
https://elpais.com/diario/1983/03/30/cultura/417823209_850215.html#:~:text=El%20Consejo%20de%20Europa%20y,el%20centenario%20de%20Alban%20Berg
https://elpais.com/diario/1983/03/30/cultura/417823209_850215.html#:~:text=El%20Consejo%20de%20Europa%20y,el%20centenario%20de%20Alban%20Berg
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CUENCA, UNA CIUDAD  
PARA LA MÚSICA EN  
TODOS LOS TIEMPOS

voces y música que los conectaba con el 
resto del mundo; la mayoría de familias 
tiene entre sus recuerdos las reuniones 
para escuchar noticias en radios de onda 
corta, y luego las variedades musicales; 
son en especial recordadas Radio Cara-
col de Colombia, la BBC inglesa y Radio 
Francia. Desde mediados del siglo XX, 
las magníficas radios cuencanas fueron 
poco a poco definiendo el gusto estético 
de las clases medias y altas de la ciu-
dad, con una afinidad hacia el tango, las 
rancheras, el vals, las baladas, la música 
clásica y luego el rock y el metal. Con el 
desarrollo de las radios locales, vino la 
apertura de tiendas de discos. 

Ya desde el siglo XVIII, la música se ha-
bía convertido en el centro de atracción 
de las familias acomodadas, que desde 
Guayaquil traen pianos cargados por 
indígenas cruzando a pie la cordillera 
de los Andes; los violines y acordeones 
se comparten a las bandas de pueblo 
y pasan a ser los protagonistas de la 
música popular; con la radio viene el 

a ciudad y sus habitantes han sido 
afectos a diversas manifestaciones 
musicales; con un oído acostum-

brado a escuchar historias y canciones 
de origen mestizo (cañari-español) fue 
fácil que adoptáramos como parte de 
nuestra rutina el gusto por artes como 
la oratoria, la poesía, el canto y también 
por tocar instrumentos musicales. En los 
primeros años del siglo XX, las familias 
pudientes de Cuenca enviaban a sus hi-
jos a estudiar en Francia, esto no es una 
coincidencia, ya que nuestra ciudad tiene 
desde antes una cercanía con Francia 
gracias a las misiones geodésicas y a 
múltiples relaciones comerciales, socia-
les y culturales. Estos hijos cuencanos 
vuelven con el germen de la modernidad 
en sus mentes; traen diversidad de ob-
jetos, tecnología, ideas revolucionarias, 
y la curiosidad crece con el desarrollo 
educativo y cultural. 

Así, no fue difícil que las familias inclu-
yan a la radio a inicios del siglo, todos 
convocados alrededor de esta cajita de 

L

Dicen que los cuencanos cantamos al hablar, 
que tenemos un dialecto particular que cautiva 
a los foráneos y, según muchos, se debe a 
varias razones, entre ellas, al rumor constante 
de nuestros ríos, con los que crecemos y 
convivimos.
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pasillo, la ranchera mexicana, el tan-
go, la música colombiana y del mundo, 
del gramófono viene el vals y luego el 
charleston, las primeras músicas para 
bailar.

La radio en Cuenca es fundamental 
cuando hablamos de la apertura esté-
tica de la ciudad, pues no solo trans-
mitía noticias y música comercial, sino, 
desde sus inicios incorporó programas 
educativos en formato de revistas mu-
sicales. A la par, en los almacenes mu-
sicales se comercializaban más y más 
radios, gramófonos, tocadiscos, el de-
leite de los intelectuales y de los jóve-
nes y curiosos estudiantes cuencanos. 

En entrevista realizada a René Cardo-
so3 nos cuenta: 

Recuerdo desde niño la tienda “El 
Sol”, primera tienda musical de mi 
padre, don Alberto Cardoso, que 
tuvo el primer letrero luminoso 
en los años sesenta, y que ponía 
música en altavoz en la calle Bo-
lívar: tangos, rancheras, clásica, 
baladas,  jazz y el naciente rock 
and roll; se podía ver a muchos 
personajes cuencanos entrando y 
saliendo de la tienda, allí, con mi 
padre aprendieron de música; los 
jóvenes se gastaban sus fiambres 
−o fiaban− en los últimos discos de 
moda […]. En este lugar no solo se 
vendían discos, también ollas de 
aluminio y duraznos en lata, con el 
tiempo se quedó solo con discos. 

Desde los años ochenta, gracias a 
Jorge Piedra, llegaron las últimas 
novedades del rock que dieron 
paso a programas de radio espe-
cializados como “Rock Nativo” y 
“Mil discos que hay que escuchar 
antes de morir”. 

Asimismo, el reconocido radiodifusor 
Gustavo Cardoso manifiesta que: 

Las señales de radio Antena 1 no 
eran de lo mejor, de hecho, la onda 
corta era la forma de sintonizar 
emisoras de otro lado y no se pres-
taba tanto para la transmisión de 
música; pero aquí, la producción 
era muy sólida y muchos de los in-
telectuales de la ciudad eran parte 
de la radio, era música con guiones, 
programas muy bien pensados y 
también programas en vivo. Antes 
se procuraba tener un auditorio 
para los programas con música en 
vivo y radio La Voz del Tomebamba 
y Ondas Azuayas lo tuvieron; estos 
auditorios convocaban a artistas 
extranjeros de gran categoría, era 
un desfile permanente por la radio.

“

“

“

“
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La forma de escuchar música de los 
cuencanos fue esencialmente la radio, 
se trataba de un tipo de educación no 
formal con un nivel alto de gusto estéti-
co. En sus inicios, la radio transmitía de 
todo y tenía un espacio para la música 
clásica, los programas populares, los 
programas en vivo. Gustavo Cardoso 
recuerda que:

A principios de los años sesenta, 
con la  explosión de la música ju-
venil, corrientes como el rock tam-
bién llegaron acá, las tendencias 
culturales y musicales demoraban 
pero, sin duda, llegaban, muchas 
en las maletas de mi padre que era 
muy viajero y se daba modos para 
conseguir lo último en música para 
la radio. En los años 62-63 había 
otra emisora que era parte de On-
das Azuayas, que se llamaba Radio 
Reloj: La voz de la juventud, aquí 
me inicié en la radio, tenía 12 años, 
y ponía los discos de música juve-
nil, eso me encantaba, estaban de 
moda los Beatles, los Rolling Sto-
nes… Ahora con Antena 1, en el 
formato de revista musical siempre 
está presente un disco histórico y 
una novedad del rock, del jazz y 
otras músicas de calidad.

 
Por su parte, Hugo Calle, integrante 
del grupo “Los Mangas verdes”, al ser 
entrevistado en 2017 manifiesta que la 
música en Cuenca no solo ingresó por 
la radio sino también por las rocolas:

En la ciudad existían muchas roco-
las y el artista o disco que tenía éxi-
to en la rocola, estaba hecho. Leo 
Dan tuvo mucho éxito en la roco-
la, se lo escuchaba prácticamen-
te en todas, luego Palito Ortega, 
Los Iracundos, Sandro, Leonardo 
Favio, Piero. Alberto Cardoso y su 
familia tienen mucho que ver con 
la llegada de los discos a Cuenca, 
porque antes para adquirir uno, lo 
más cercano era ir a Guayaquil; si 
no te lo mandaba alguien o te lo 
traían desde Estados Unidos o Es-
paña, no existía forma de obtener 
un disco.

Un antecedente muy importante del 
gusto musical cuencano es la forma-
ción musical que se impartía en los 
establecimientos educativos católicos; 
al respecto, Iván Aguirre, integrante del 
grupo “Mangas Verdes”, dice:

Los estudiantes del colegio Téc-
nico Salesiano fuimos educados 
con música italiana y europea, en 
general; en los recreos, los curas 
nos ponían música tradicional de 
los países de Europa. Es así que, 
a temprana edad, tuvimos la suer-
te de conocer la música y la cultu-
ra de países como Francia, Italia y 
España. 

“

“

“

“

“

“
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LA INFLUENCIA DE LA 
ALIANZA FRANCESA 
EN CUENCA

La Alianza Francesa de Cuenca fue fundada en 1966 
por un grupo de aficionados del idioma y de la cultura 
francesa, liderado por el doctor Juan Cueva. Se creó, 
fundamentalmente, con un afán de servicio a la comunidad 
de Cuenca y el Azuay. Entre los objetivos de la Alianza 
Francesa de Cuenca están “promover la cooperación, 
intercambio y diálogos entre Ecuador y Francia”.  

Maryse Cesbron, 2018

Raul Bollinguer innovó el tema de los 
conciertos de buena música en Cuen-
ca, incluso mucho antes de la Fiesta de 
la Música, yo diría que estos conciertos 
son sus inicios; él inauguró una nueva 
forma cultural, trayendo grandes músi-
cos internacionales, en un acuerdo con 
el espacio cultural del Banco Central, 
en su época de oro. Estas iniciativas 
tuvieron un total apoyo y se realizaron 
conciertos de mucha calidad; siempre 
la Alianza Francesa ha tenido una ex-
celente logística, en esa época trajimos 
a Mano Negra, luego a Manu Chao, 
nos encantó cómo participó el público, 

disfrutó mucho, también llegaron los 
mejores grupos de jazz, algo que  no 
tuvimos antes. La Alianza Francesa ha 
sido una gran influencia cultural para 
Cuenca.

 René Cardoso, 2020
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Efectivamente, las labores de la Alian-
za Francesa en Cuenca no se limitan 
a la enseñanza del idioma; en nuestra 
ciudad es muy apreciada pues desde 
sus inicios −hace más de cincuenta 
años− ha gestionado para traer artistas 
y eventos culturales de gran calidad. 
Así, los amantes del arte y la cultura 
tienen de manera mensual y perma-
nente una programación cultural, con 
carteleras de cine en francés, teatro del 
mundo, cuartetos y grupos de música 
clásica, jazz y variedades musicales, 
danza contemporánea, charlas espe-
cializadas de científicos, antropólogos, 
filósofos, literatos y otros profesionales 
franceses.

La Alianza Francesa ha nutrido a la 
ciudad de cultura y ciencia, y ha per-
mitido que muchos jóvenes estudian-
tes de francés accedan a una beca en 
Francia y en otros países francófonos. 
También los artistas plásticos se han 
beneficiado de este importante aporte 
a través del premio París, que se otorga 
a los jóvenes artistas ganadores de la 
Bienal de Cuenca. La gestión cultural 
promovida por la Alianza Francesa en 
Cuenca ha sentado un modelo exitoso 
de cooperación interinstitucional.

Concierto de Mano Negra  
en Cuenca, 1989
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LOS INICIOS DE LA 
FIESTA DE LA MÚSICA 
EN CUENCA, 1991

a primera vez que un medio de 
comunicación se refiere a la Fiesta 
de la Música en Cuenca fue un 

31 de mayo de 1991, una nota de diario 
El Tiempo titulaba “Fiesta de la Música 
habrá el 21 de junio”; en ella se habla 
de una celebración por los 25 años de 
labor en la ciudad “que este año, cumple 
la Alianza Francesa”; llama la atención 
que además se realiza una convocatoria 

a “grupos musicales o solistas de calidad”, 
texto que se repite en una nota de diario 
El Mercurio publicada el 4 de junio de 
1991. Esta primera edición de la Fiesta 
de la Música se desarrolla en la plazoleta 
de Santo Domingo, el viernes 21 de junio 
desde las 17:00, y contó con la participa-
ción de más de veinte grupos, entre ellos: 
Alta Tensión, Virgen de Bronce, Talismán, 
Basca, Mala Vida, Sofisma. 

L

Público de la Fiesta de la Música, plazo-
leta de Santo Domingo, Cuenca, 1991. 
Archivo personal de Alain Chaudron. 
Cortesía de Ana Lucía Ríos.

Alain Chaudron, director de la 
Alianza Francesa de Cuenca 
1991-1995, pionero de la Fiesta 
de la Música en Cuenca.  
Cortesía de Ana Lucía Ríos.



Afiche de la Fiesta de la Música diseñado por Claire Bretecher, 1991   
Archivo personal de Alain Chaudron. Cortesía de Ana Lucía Ríos.
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Por primera vez en Cuenca, la Alianza 
Francesa, el Banco Central del Ecua-
dor, la Dirección [Municipal] de Cul-
tura y la Casa de la Cultura, han orga-
nizado para esta fecha (21 de junio) 
la “Fiesta de la Música”, con ocasión 
de celebrar los 25 años de labor en 
la ciudad que, en este año, cumple la 
Alianza Francesa. Este programa se 
desarrollará en la Plazoleta Santo Do-
mingo, el viernes 21 de junio, a partir 
de las 17h00 (Diario El Tiempo, 31 de 
mayo de 1991).

Se han establecido premios para los 
grupos que se destaquen en origi-
nalidad y calidad. Se entregarán tres 
premios: S/.50.000,oo; S/.30.000,oo; 
S/.20.000,oo [sucres]. El requisito 
para hacerse acreedor a estos pre-
mios es la calidad del grupo o solista 
(Diario El Tiempo, 19 de junio de 1991).

La Fiesta de la Música cuenta con el 
auspicio del lema de la libertad y la 
espontaneidad (Diario El Tiempo, 21 
de junio de 1991).

La idea es promocionar a artistas jó-
venes, sostiene el director de la Alian-
za Francesa, Alain Chaudron, quien 
destaca la colaboración del Banco 
Central del Ecuador-Sucursal Cuen-
ca, del Departamento de Cultura del 
Municipio de Cuenca y de la Casa de 
la Cultura, Núcleo del Azuay (Diario 
El Mercurio, 12 de junio de 1991).
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A finales de los ochenta, yo fui estudiante 
de la Alianza Francesa. Con el entonces 
director, Alain Chaudron, empezó el tema 
de la Fiesta de la Música; se trató de un 
concierto masivo realizado en la plaza de 
Santo Domingo; lo recuerdo claramente, 
puedo dar este testimonio porque estuve 
ahí. En los años ochenta se inició esta co-
rriente en Francia. La llegada de la Fiesta 
de la Música y de las diferentes manifes-
taciones musicales supone liberar un tema 
que estaba restringido o limitado a un de-
terminado extracto social, diría, bastante 
elitista. Era una necesidad sacar la música 
a las calles para que pueda llegar a toda la 
sociedad. Las propuestas musicales  de la 
calle eran nuevas, grupos formados por 
jóvenes. La Alianza siempre se ha carac-
terizado por explorar  la cultura abriendo 
nuevas fronteras, esto quiere decir nuevos 
artistas, nuevas propuestas, gente joven en 
el medio.

Mateo Estrella3, 2017

“
“

3 Mateo Estrella, actual presidente del Directorio de la Alianza Francesa de Cuenca, entrevista-
do el 2 de agosto de 2017.
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EDICIÓN DIRECTIVA AUSPICIANTES LOCACIONES BANDAS  

SELECCIONADAS GÉNEROS FECHAS

1991

Alain  
Chaudron

Banco Central 
del Ecuador, GAD 
Municipal de 
Cuenca, Casa  
de la Cultura 
Núcleo del Azuay

Plazoleta de Santo 
Domingo

Teatro Carlos Cueva 
Tamariz

Banda Policía Nacional 
Mala Vida
Alta tensión
Virgen de Bronce
Tierra Adentro (Perú)
Basca 
Mala vida
Sofisma

Clásica, folklórica, 
variedades

21 de junio

1992
Banco Central del 
Ecuador, Banco 
Continental

Museo de Arte 
Moderno

Jannet Alvarado-Pianista
Ópera, música 
clásica e 
impressionist music

24 y 26 de junio

1993
Alianza Francesa 
(no se registran 
auspiciantes)

Teatro Carlos Cueva 
Tamariz

Coro Santa Catalina
Coro Polifónico Chulucanas  
de la República del Perú
Dan Godinho (Brasil)

Ópera, música 
clásica e 
impressionist music

22 de junio

1994

Banco Continental, 
Emprosur
Centro Abraham 
Lincoln y  
Dirección de 
Cultura del Azuay

Casa de la Cultura

Creación
Mariachi Monterrey
Antara
Candil
Bad Life
Camino y Canto
Trilogía
Son Guajiro
Estampas andinas
Ensueños

Clásica, folklórica, 
variedades

24 de junio

1995 Universidad  
del Azuay

Universidad del 
Azuay 
Sala Cezanne

Herve Billaut-Pianista
Ópera, música 
clásica e 
impressionist music

21 de junio

1991
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n 1996, bajo la dirección de So-
phie Roy-Laporte, la Fiesta de la 
Música adquiere más relevancia 

en la ciudad y una estructura similar a 
la que hoy conocemos. Esta edición se 
lleva a cabo en la explanada del estadio 
Alejandro Serrano Aguilar, donde bandas 
cuencanas nuevas alternan con bandas 
nacionales e internacionales —este es-
pacio se convertirá, años más tarde, en 
el escenario de innumerables conciertos 
masivos—. Desde este momento, la Fiesta 
de la Música evoluciona hacia un modelo 
de festival musical, aunque para muchos 
no encaje en todas las características por 

tratarse de un evento gratuito al público; 
sin embargo, el modelo de coorganización 
interinstitucional, el auspicio e interés 
demostrado por la empresa privada, 
la importancia cultural que cobra y su 
potencial turístico, predicen un futuro 
prometedor a la Fiesta de la Música, y 
proponen una constante reflexión sobre 
los objetivos iniciales de un evento en 
la calle y el espacio público tomado por 
toda la música y la demanda ciudadana 
de espectáculo masivo, gratuito y pro-
motor de importantes objetivos como el 
desarrollo económico y comercial.

E

LA FIESTA DE LA MÚSICA 
Y EL ESPACIO PÚBLICO 

Parque Calderón, 2018. F: Fabián Quezada
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En la década de los noventa, en 
Cuenca se vivía una constante ebu-
llición musical. El rock crea circuitos 
nocturnos en bares y discotecas; 
asimismo, los festivales interco-
legiales ganan importancia entre 
las bandas emergentes que, en su 
mayoría, interpretaban covers. Se 
establece un circuito desde el bar 
El Manzanillo, un lugar pequeño 
ubicado en la Presidente Córdova y 
Hermano Miguel, donde empezó a 
tocarse música en vivo; enseguida 
se abrió El Cafecito, una franquicia 
traída de Quito, que presentaba 
shows; también estaba el bar Años 
60 y el Bla Bla; así empezaron a 
proliferar una cantidad de bares 
en los que se podía tocar, de esta 
manera creció y se construyó esta 
movida musical en la ciudad.

Renato Zamora4, 2020

Sophie Roy era una magnífica ges-
tora cultural, juntó y motivó a tanta 
gente con su energía, ella dio cabida 
a todas las ideas y estaba pendiente 
de cada detalle todo el tiempo. La 
Fiesta de la Música ha tenido edi-
ciones espectaculares, y por ello 
hay mucha expectativa, la gente 
joven quiere ver nuevos grupos y 
bandas. Generalmente son bandas 
emergentes e independientes de 
Cuenca, y grupos de Francia traí-
dos por la Alianza. De segundo, la 
organización, la curaduría ha ido 
mejorando cada vez más […]. Con 
Sophie Roy, la Fiesta de la Música 
se convirtió, definitivamente, en un 
evento masivo, todos los espacios 
se llenan porque es gratuito y la 
promoción es excelente. Desde radio 
Tomebamba y Súper 9.49 siempre 
hemos apoyado sin cobrar, incluso 
se crearon programas especiales 
para promover a los músicos locales, 
luego de sonar en radio, las bandas 
eran elegidas para tocar en la Fiesta 
de la Música. El éxito de la Fiesta 
de la Música también tiene que ver 
con el apoyo de la empresa privada 
y del Municipio para que se pueda 
usar el espacio público.

Jorge Piedra5, 2020

“ “

“

“

4 Renato Zamora, guitarrista y productor musical, integrante de la banda “Sobrepeso”, entrevis-
tado el 14 de enero de 2021. 
5  Jorge Piedra, radiodifusor, entrevistado el 16 de marzo de 2020.
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AÑO DE 
EDICIÓN DIRECTIVA AUSPICIANTES LOCACIONES BANDAS  

SELECCIONADAS GÉNEROS FECHAS

1997

Sophie Roy-
Laporte

No se encuentra  
registro

1998
Súper 9.49, Coca Cola, 
Cervecería Corona,  
Municipio de Cuenca

Calles del 
Estadio

Sobrepeso, Caja Ronca, 
Ruido Blanco, Jaime 
Orquera

Rock, música 
nacional, 
vallenato y salsa

21 de junio

1999 Súper 9.49, UDA

Calles del 
Estadio, 
Universidad 
del Azuay

Storkay, Carne de 
Cañón, Selva, Rocola 
Bacalao, Bajo Sueños, 
Vallenato sin Fronteras, 
Cacería de Lagartos, 
Songo Bar, Cruks en 
Karnak, Sobrepeso, La 
Grupa, Muscaria

Rock, música 
nacional, 
vallenato y salsa

26 de Junio

2000
Zhumir, Súper 9.49,  
Coca Cola,  
Asociación hotelera

Estadio 
Municipal, 
Universidad 
de Cuenca, 
Teatro Sucre, 
El Prohibido 
Centro 
Cultural

La Bandada de la Madre, 
La Lucinda,  Pulpo 3, 
Mamá Vudú, Sal y Mileto, 
Sobrepeso, Cacería de 
Lagartos, Estoicas, Fox 
Serac, La Grupa, Umbral, 
Mantra

Rock, música 
nacional, 
vallenato y salsa

24 de junio

1997
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UNA FIESTA QUE  
SE TOMA LA CIUDAD

Años más tarde, la Fiesta de la Música crece en 
producción, se toma varios espacios públicos, 
crece el número de bandas convocadas y 
patrocinadores, y asiste una gran cantidad de 
público. Una de las ediciones más recordadas 
es la del 2001, que reunió a cerca de diez mil 
personas en la explanada del estadio  
Alejandro Serrano Aguilar.

o destacable de esta edición no 
solo fueron las bandas que estaban 
en un momento interesante a nivel 

nacional, sino la diversidad musical que 
se presentó, pues mientras las letras de 
dichas bandas hablaban de un contexto 
social y político; por otro lado, artistas 
locales como Enrique Augusto, Sandra 
Argudo, Sonora Latina, la Orquesta 
Sinfónica −anfitriona permanente de 
los conciertos de inicio−, y sus estilos 
propios, le daban ese toque de diversidad 
que empezaba a crecer en Cuenca, que 
mostraba un incremento en la variedad 
de públicos, que además se identificaban 
con los movimientos sociales, los dis-
cursos de las bandas, públicos rockeros, 
metaleros, de hip hop o rap, de música 
clásica, popular y muchos más.

La Fiesta de la Música ofrece variedad 
y calidad para sus nuevos y numerosos 
asistentes, como si fuera poco, a partir de 
este nuevo milenio, el concepto de derecho 
al uso del espacio público recreativo y el 
concepto de marca ciudad turística y cultural 
propician el crecimiento y la diversificación 
del evento, por cual se complejiza y, poco a 
poco, integra de manera planificada otras 
ofertas y convoca la atención de un grupo 
de comerciantes que esperan el evento 
y ven en él una oportunidad para vender 
souvenirs, comida, discos, y mucho más, 
en un corredor urbano de varias plazas 
del Centro Histórico a las que se suman 
puentes, plazoletas y riberas de los ríos, 
para terminar en bares del centro y en un 
megaconcierto en el Parque de la Madre 
o la explanada del estadio. 

L



Un escenario en el que las fronteras, tanto 
sociales como espaciales, se diluyen, 
al menos entre los jóvenes, es el de la 
producción musical. En Cuenca existe 
un semillero polifónico de músicos, es-
tudiantes de música y aficionados que 
producen permanentemente. En este 
escenario, los jóvenes de distintas clases 
sociales proponen zonas de contacto 
e intercambio, y la Fiesta de la Música 
ofrece este espacio para el despliegue 
de identificaciones por la variedad de 

grupos y géneros musicales, en un circuito 
que en sus inicios se realizaba durante 
un día y en un solo escenario (Parque 
de la Madre o explanada del estadio) y 
que hoy en día recorre varios lugares 
emblemáticos de la ciudad. La Fiesta 
de la Música promueve una puesta en 
valor de los espacios del Centro Histó-
rico a las dos orillas del río Tomebamba, 
permitiendo el ejercicio de los derechos 
culturales con el uso recreativo de los 
espacios públicos en una ruta o circuito 
urbano musical.

Arte del plegable 2010. Diseño: Fabián Álvarez
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2001
El Municipio de Cuenca, junto a la Alianza Francesa y el Ban-
co de Guayaquil, preparan un evento artístico, “La Fiesta de la 
Música”, para el próximo 21 de junio. Desde las 11h00 hasta las 
15h00 están previstos conciertos en las calles aledañas al Parque 
Calderón […], en las plazas de Santo Domingo, de las Flores, de 
las Monjas, frente al Municipio, la Corte, etc., actuarán la Orques-
ta Sinfónica, conjuntos o grupos en las diferentes plazas […]. 
La actuación de los grupos es por invitación. Desde las 15h00 
hasta las 20h00 en los barrios y el centro histórico habrá la pre-
sentación de conjuntos (Diario El Tiempo, 16 de junio de 2001).

Los miembros del Comité Coordinador de la Fiesta de la Música 
informaron detalles del programa y anunciaron el cierre del tráfico 
vehicular en el Centro Histórico para esta fecha. También se desa-
rrollarán conciertos nocturnos en los bares, restaurantes y cafés 
de toda la ciudad con artistas que cuenten con auspicio individual; 
bajo la organización de la Cámara de Turismo y la Asociación de 
Hoteleros del Azuay se tiene previsto un festival gastronómico desde 
las 11h00 hasta las 20h00. Asimismo, se promoverá una feria para 
la venta de instrumentos musicales, discos y cassettes. El CIDAP, 
el Instituto del Folklor y el Banco Central exhibirán instrumentos 
típicos. En la rueda de prensa intervinieron el Director Municipal 
de Cultura, Jorge Villavicencio; la Directora de la Alianza Francesa, 
Sophie Roy; la presidenta de esa institución, Carmen Moreno, y el 
representante del Banco de Guayaquil, Ernesto Toral, que confor-
man el Comité Coordinador (Diario El Tiempo, 20 de junio de 2001).

Habrá conciertos en los barrios. Los organizadores premiarán con 
500 dólares al barrio ganador. En escuelas, colegios, universidades, 
habrá conciertos espontáneos para los cuales están abiertas las 
inscripciones […]. El sábado, desde las 20h00, en la explanada del 
estadio, tendrá lugar un concierto final con varios artistas locales 
y nacionales (Diario El Tiempo, 22 de junio de 2001).
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La Fiesta de la Música se  
institucionaliza en Cuenca 

La Alianza Francesa y la Fiesta de la Música en Cuenca 
cumplen con sus objetivos originales, han abierto un 
ansiado espacio para el encuentro de los melómanos, un 
espacio transversal donde se dan cita diversidad de géneros 
musicales, en varios escenarios; aficionados, estudiantes, 
maestros, expertos y jóvenes músicos se encuentran en las 
diferentes locaciones y van cultivando un público entusiasta 
y exigente. Además, la Fiesta de la Música se ha convertido 
en un escenario que da a conocer los nuevos talentos, 
músicos que forman bandas locales, la gran mayoría de 
rock, luego metal y otros géneros.

La década del 2000 fue la base para 
consolidar la Fiesta de la Música; Cuenca 
se pone en el mapa musical del Ecuador; 
bandas locales como Bajo Sueños man-
tienen su actividad, hace una reedición de 
Hijos de... y produce dos álbumes (Tierras 
nefastas y Resucita); Sobrepeso da un 
paso más al ser parte de la banda sonora 
de la película ecuatoriana Ratas, ratones 
y rateros y lanzar su álbum Anorexia. 
Esto permite mantener las miradas en 
la ciudad y consolidar el título no formal 
de “Capital del rock del Ecuador”. La 

idea principal de mantener los espacios 
tomados por diversos músicos crece y, 
desde el punto de vista de los músicos y 
del público toma la forma de un festival, 
aunque no lo es, debido a la gratuidad del 
evento. Algo que caracteriza a la Fiesta 
de la Música, que ha sido un esfuerzo 
de la Alianza Francesa, es su capacidad 
de convocar a la empresa pública y pri-
vada para aunar esfuerzos y lograr que 
la Fiesta de la Música sea un evento 
público y gratuito; asimismo, ha sumado 
la participación de las universidades 
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locales, en particular de la Universidad 
del Azuay. Actores importantes en la 
promoción, seguimiento y difusión del 
evento y de los artistas son las radios 
Tomebamba, FM 88 (hoy Radioactiva), 
Antena Uno, Súper 9.49, Cuenca, y otras 
que han sembrado a través de su pro-
gramación el gusto y el conocimiento 
del rock mundial, latinoamericano y local 

desde hace décadas. De igual manera, 
el seguimiento de los diarios locales, El 
Mercurio y El Tiempo, se ha constituido 
en la memoria de la Fiesta de la Música, 
gracias a ellos hemos podido recuperar 
a casi todos los actores de estas tres dé-
cadas de música en vivo que ya forman 
parte de la identidad cuencana y de la 
historia musical de la ciudad.

El aporte de las instancias públicas 
como la Dirección Municipal de Cultura, 
el Ministerio de Cultura, la Casa de la 
Cultura Núcleo del Azuay, la Prefectura, 
y otros, es vital para el mantenimiento 
de esta fiesta que cumple ya treinta años 
de entretener y formar musicalmente a 
los cuencanos. Es preciso la concreción 
de una ordenanza municipal que ga-
rantice el apoyo a esfuerzos culturales 
tan importantes como este y que sus 
organizadores no tengan que peregrinar 
cada año buscando apoyo para hacerlo 

realidad. La organización de la Fiesta 
de la Música es un derecho ganado por 
sus objetivos culturales, sociales y de 
desarrollo para la ciudad.  
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2002

Para el martes 18 de junio se ha previsto la presentación en Cuenca, 
en el Teatro Casa de la Cultura, de los siete músicos parisinos que 
integran la agrupación «BLM», según informó la directora de la 
Alianza Francesa de Cuenca, Annie Bayle. El grupo, que se apresta 
a iniciar una gira por el Ecuador, llegará el 14 de junio para inter-
pretar su música, una fusión de rock, reggae, acid, jazz y funk que 
constituye la nueva tendencia en la capital francesa. Lo integran 
un trompetista, un bajista, dos guitarristas que son las voces del 
grupo, saxofonista, bajo y flautista. BLM, significa “Beaux, largues 
et musclés (“Guapos, robustos y musculados”). Su mensaje 
es “siete locos de música, tres fechas, dos hemisferios y una 
sola gana: hacer bailar hasta el final de la noche. La entrada 
será libre (Diario El Mercurio, 18 de junio de 2002).
 
Para este viernes se anuncia, desde las 9 horas, la presen-
tación de la Orquesta Sinfónica de Cuenca, Coros de la 
Universidad y Conservatorio de Música, con la ejecución 
del “Réquiem de Mozart” y música del compositor cuencano 
Francisco Paredes Herrera, en la Catedral Nueva. Además, 
en las plazas de Santo Domingo y San Sebastián, y en la 
glorieta del parque Calderón, el público podrá disfrutar de 
música de todos los estilos a cargo de grupos aficionados 
(Diario El Mercurio, 6 de junio de 2002).

A partir de las 10h30 de esta mañana comenzarán a concentrarse 
varios grupos de danza en el parque Calderón, lugar en el que el 
público podrá presenciar ejecuciones de géneros distintos por parte 
de los siguientes grupos e instituciones: Banda de la Unión Obrera 
del Azuay, grupo de danza Expresión latinoamericana, Rimillacta, 
Collasuyo, Causanacunchi, Conservatorio de Música José María 
Rodríguez y grupo de danza Peleusí de Azogues. Posteriormente, 
desde las 14h00, tendrá lugar otra presentación de géneros varios, 
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esta vez en la plazoleta de Santo Domingo, y también a la misma 
hora se presentan otros géneros en San Sebastián. Otros escenarios 
estarán en la Facultad de Arquitectura, la escalinata del Centenario y 
el barrio Tres Tiendas, todos estos actos serán de acceso libre. Otros 
eventos continuarán el miércoles 26 con el concierto de gala de la 
Orquesta Sinfónica de Cuenca, que tendrá como director invitado 
al alemán Julius Karr-Bertoli en el Teatro Sucre. El jueves 27 será 
desarrollado el “Festival del Jazz II”, con la intervención de Carlos 
Prado y su Latin Jazz, también en el Teatro Sucre. Y, por último, el 
viernes 28, el auditorio del Banco Central será el escenario de la 
tercera parte del Festival de jazz, en el que participarán la Orquesta 
Sinfónica de Cuenca y Bolaños de Jazz-Jazz (Diario El Mercurio, 21 
de junio de 2002).
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2003 

a edición del 2003 es de vital im-
portancia porque sella la relación 
entre la Fiesta de la Música y su 

aliado estratégico, el diseño gráfico. En este 
año, con Infusión, 1er. Festival de Música y 
Diseño Experimental, se realizaron varias 
actividades paralelas, como conciertos 
de bandas internacionales, exposiciones 
de diseño gráfico experimental, ferias de 
objetos, etcétera. Durante una semana 
se vivió un ambiente cosmopolita entre 
jóvenes profesionales, artistas y públi-
co en general. El reconocimiento por 
la organización del festival Infusión es 

para Carlos Espinoza y Fabián Álvarez. 
En adelante, la Fiesta de la Música re-
alizará convocatorias anuales a jóvenes 
diseñadores para que creen la imagen 
y artes del evento, y en muchos casos 
iniciarán exitosas campañas; aunque no 
fue una actividad remunerada, muchos 
de los ganadores se dieron a conocer y 
trabajaron conjuntamente con famosos 
diseñadores.

L

“Bacalao Men a Ecuador. La banda 
venezolana de fusión estará cerrando el 
próximo 5 de julio en el Infusión, Festival 
Internacional de Música y Diseño 
Experimental, que se llevará a cabo durante 
una semana en la ciudad de Cuenca”.  

http://www.infusionfest.com                 .  

Diseño:  
Fabián Álvarez

http://www.infusionfest.com/
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La Fiesta de la Música  
como semillero de bandas  
y músicos cuencanos

La Fiesta de la Música, evento realizado 
por la Alianza Francesa, fue un trampolín 
como escenario para Basca; no éramos 
nuevos, pero no habíamos tocado ante 
tanta gente y lo mejor fue oír al público 
corear nuestras letras. ¡Fue increíble! La 
Fiesta de la Música congregaba a mucha 
gente, cerca de diez mil personas −si 
no es más−, música diversa, diferentes 
estilos, bastantes bandas de la capital, 
era una plataforma para todos, fueron 
espacios en donde todos los músicos 
nos llevábamos bien. En alguna oca-
sión, un grupo de quiteños se mandó 
un discurso político, intervino la policía 
y se acabó, el público se dispersó y se 
fue hacia los bares de la ciudad, donde 
también había música en vivo. En las 
siguientes ediciones ya no estaban todos 

los géneros en el mismo escenario, nos 
separaron, montando varios escenarios 
para los diferentes géneros y públicos 
(en el Otorongo, el rock pesado; en el 
Puente roto, el pop; en el Parque de la 
Madre algo más ligero, bandas invitadas 
del país y el grupo francés invitado; en 
pequeños bares se podía escuchar blues 
y jazz). Este evento nos permitió ser 
aceptados socialmente, mucha gente 
empezó a entender lo que Basca quería 
decir, y gracias al público de la Fiesta 
de la Música pudimos entrar a espacios 
donde antes no teníamos cabida, como 
la radio, la televisión, el auditorio del 
Banco Central, etcétera.

Juan Pablo Hurtado6, 2018

“

“

6  Juan Pablo Hurtado, músico, integrante de la banda Basca, entrevistado el 18 de febrero de 
2020.
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Basca, 2014. F: Facebook de la banda

Bajo sueños, 2019. F: Facebook de la banda

Sobrepeso, 2019. F: Facebook de la banda
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Los Zuchos del Vado

Matazar

Dynamo

H con Rumba

Método MC

Zura
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La Madre Tirana Molicie

F: Facebook

Jodamassa

La Doble

 Letelefono

Choquilla Durán
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2004 
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2005 
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¿Cuenca, ciudad rockera?

n su momento se habló de Cuenca 
como la ciudad más rockera del 
país, el halo de esa historia se 

siente aún hoy al ver la concurrencia 
intergeneracional a los conciertos de 
la Fiesta de la Música, que en todas 
sus ediciones contempla este género 
musical y sus derivados, en especial el 
metal; familias enteras asisten con sus 
mejores galas y estéticas de pelo largo, 
tatuajes, casacas de cuero. Se respira 
un aire metropolitano y liberal en los 
parques y plazas destinadas a la Fiesta de 

la Música. Las primeras bandas de rock 
aparecen en los conciertos, kermeses y 
musicales colegiales, y son catapultadas 
por algunas radios cuencanas. Esto suma-
do al gusto musical diverso de la ciudad, 
los almacenes musicales, las revistas 
musicales, el desarrollo tecnológico de 
empresas que daban el soporte musical a 
los conciertos, el auspicio de la empresa 
pública y privada, el Conservatorio de 
Música, la actual Escuela de Música de la 
Universidad de Cuenca, el aporte cultural 
y logístico de la Alianza Francesa en la 

E

Fotos: Alianza Francesa
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organización de la Fiesta de la Música 
y el amor de los jóvenes cuencanos al 
rock, le dio nuevos bríos de libertad e 
identidad a la ciudad.

Rock Nativo hace historia desde 1995, 
se trata de un programa de radio, en 
formato revista musical de Súper 9.49 
que se inscribe en el apogeo del rock 
cuencano y, a la vez, es un dispositivo de 
promoción, selección, desarrollo del rock y 
subgéneros entre la población más joven 
de Cuenca; su influencia de dos décadas 

de música impulsa la producción local y 
promueve  el contacto con la música del 
mundo a través de los hilos conectores 
tendidos por la Alianza Francesa con la 
Fiesta de la Música y otros eventos que 
traen lo mejor música del mundo. En una 
década en la que despegan los nuevos 
dispositivos tecnológicos, la radio y la 
televisión se especializan en programas 
musicales como Soul Train, Michael Jack-
son se vuelve un héroe musical con su 
espectacular uso del video musical, los 
jóvenes cuencanos incursionan, a través 
de las nuevas formas musicales, en una 
autonomía de pensamiento, prácticas 
culturales, independencia, libertades 
sociales, y se identifican cada vez más 
con las bandas cuencanas, sus discursos 
y estéticas. Rock Nativo y su creador 
Cristián Malo, como dignos hijos de la 
época, le apuestan a esta efervescente 
semilla de transformación social con-
cretando una motivación iniciada por la 
generación anterior y pasando del rock 
como pasatiempo al rock como profesión.
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Cuenca tiene bandas roqueras desde hace muchí-
simos años, los primeros fueron Los Cuervos, 
Mangas Verdes; en los ochenta aparecen Acero 
Negro y los Maleros, que hacían rock duro; en los 
noventa aparece el rock alternativo, y en el 93 y 94 
aparecen los primeros grupos cuencanos de rock 
que hacen su propia música y letras, que hablan 
de varios temas, en particular de lo social, de una 
nueva tendencia ecologista […].  

“
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En los ochenta se dio un fenómeno de tres o cuatro 
grupos que tocaban temas de otros grupos y en in-
glés con una pronunciación espantosa, a veces sin 
saber lo que decían. En los noventa hubo un boom, 
aparecieron muchísimos grupos haciendo música 
inédita para un público colegial y universitario de 
clase media, es un prejuicio creer que el rock es 
música de gente con dinero. 

Suplemento Catedral Salvaje, 1999

(Cristián Malo, citado por Tito Astudillo A., 
en el suplemento de El Mercurio, Catedral 
Salvaje N.˚ 199, 24 de enero de 1999).

“
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La radio cuencana y su  
importancia para  
la Fiesta de la Música

as radios cuencanas no solo des-
cubren nuevos talentos musicales 
en la ciudad desde mediados 

del siglo XX, también los forman, los 
promocionan, graban discos, “educan” 
el oído cuencano; esta especial relación 
se ha tejido desde hace cien años entre 
los radioescuchas de la ciudad y sus 
excelentes emisoras; toda familia cuenta 
con una radio, y con el boom de la tec-
nología, todo cuencano tiene una radio o 
escucha de manera cotidiana radio local 
en sus casas, oficinas, autos, teléfonos 
móviles y otros dispositivos. 

En los inicios de la Fiesta de la Música, 
la radio cuencana organizaba pequeños 
encuentros juveniles, festivales y con-
ciertos en los patios de colegios como 
el Benigno Malo, La Salle, el Borja, el 
Técnico Salesiano, y otros, que todos 
recordamos; poco a poco las bandas 
de los colegios eran requeridas no solo 
para los concursos sino como invitadas 
de los eventos (las famosas quermeses) 
de otros colegios.

L
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La radio es parte de la  
memoria de los cuencanos

n los años cincuenta apareció 
Tomebamba, una de las primeras 
radios en Cuenca, que luego cerró 

su dial por problemas económicos, pero 
José y Alberto Cardoso, dos jóvenes her-
manos que trabajaron allí y que tenían la 
afición por la música y la radio formaron 
radio Ondas Azuayas. José se dedicó a 
la radio y Alberto desarrolló el comercio 
vital para mantener la radiofonía; desde el 
inicio se propusieron programas culturales 
y artísticos, muchos recordamos la voz de 
Osmara de León al frente de uno de ellos. 

Esta afición de los hermanos Cardoso se 
inició décadas atrás cuando su padre, don 
Alejandro, comerciaba vino y diversidad de 
objetos que venían de Europa y Estados 
Unidos, vía Guayaquil, y en las maletas 
llegaban también discos escogidos por 
un oído que empezó a formarse en las 
radios internacionales de onda corta. 
Así, la música del mundo se abría paso 
hacia Cuenca, no solo hacia las familias 
ricas, sino se acercaba cada vez más a 
las entusiastas y educadas clases medias 
de empresarios y nuevos profesionales.
Curiosamente, años después, Martha 
Cardoso y Jorge Piedra, jóvenes que se 
conocieron y se enamoraron mientras 
trabajaban en Ondas Azuayas, decidieron 

darle una nueva vida a radio La voz del 
Tomebamba, programando música del 
mundo y compartiéndola con los radio-
escuchas de la ciudad; en ella no faltaban 
los programas culturales y de variedades. 
Actualmente, el legado continúa y cuenta 
con importantes y fidelizados programas 
muy conocidos en Cuenca y el Ecuador. 
Tomebamba 102.1, con Jorge Piedra, le 
dio un gran impulso al desarrollo radial 
y musical, también apoyó a las bandas 
locales y promocionó el desarrollo del 
rock, del metal y de otros géneros en 
Cuenca. Luego nace Antena Uno que 
perfecciona el formato de revista musical, 
educativa y cultural con Gustavo Cardoso 
al frente, quien mantiene el amor por el 
rock clásico y las novedades, sobre todo, 
latinoamericanas. El hijo de Jorge y Mar-
tha, Guerman Piedra, forma la Súper 9.49, 
que se convierte en una de las favoritas 
entre los jóvenes melómanos, contando 
con una gran audiencia y afecto entre los 
rockeros. La radio se diversifica en esta 
familia pionera y curiosa, y así tenemos 
a radio Electrónica fundada por Pancho 
Piedra. La historia de la radio va paralela 
a la historia de nuestra ciudad, en este 
caso hemos tomado solo una línea de 
tiempo biográfica, pero existen decenas 
de otras historias que investigar y contar.

E
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La radio juega un papel fundamen-
tal, las emisoras locales empiezan 
a programar canciones de bandas 
cuencanas y nacionales; espacios 
como Rock Nativo, conducido por 
Cristián Malo y Jorge Luis Serrano en 
la radio Súper 9.49, invitaba a bandas 
locales y programaba sus canciones; 
este proyecto se consolida con el lan-
zamiento del álbum Rock Nativo en 
1996, el cual permitió llegar aún más 
lejos a varias bandas locales. 

Reynel Alvarado7, 2020

“

“

7 Reynel Alvarado, músico, director de Cultura de la Universidad de Cuenca y decano de la 
Facultad de Artes, entrevistado el 14 de enero de 2021.
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Los medios a nivel nacional empiezan a 
darnos apertura y se da este fenómeno 
de que la gente escucha música local, 
y claro, todas las bandas de Quito y 
de Guayaquil querían venir a tocar en 
Cuenca, ya que la gente iba a los con-
ciertos, cosa que no pasaba en Quito 
o Guayaquil. Tener a diez mil personas 
saltando y cantando tus canciones a voz 
en pecho era increíble, eso para un artista 
es el mejor premio. Cuenca se convierte 
en ese punto donde todas las bandas 
quieren tocar, y esto crea otro fenómeno 
interesante de requerimientos técnicos. 
En los años noventa, las empresas de 
sonido para conciertos eran muy escasas 
y la mayoría de recursos venían de otras 
ciudades. Sin embargo, al tener mayor 
demanda por festivales intercolegiales, 
conciertos de artistas internacionales y la 
misma Fiesta de la Música, las empresas 
locales invierten en equipos y tecnología 

para estos eventos. Había dos empresas 
grandes que tuvieron que modernizarse, 
juntarse o tercerizar para poder cum-
plir; existían, también, varias empresas 
pequeñas, que empezaron a invertir en 
sonido y que ofrecían este servicio para 
cubrir varios eventos como los festivales 
en las universidades, y empieza a darse 
toda una movida y a elevarse el nivel 
de producción musical. Las mismas 
empresas traen consolas digitales para 
que varios artistas puedan tocar con un 
mismo sistema y las pruebas de sonido 
se hacían en menos tiempo; así se hizo 
más fácil diseñar un concierto, y fue po-
sible organizar un evento de dos o tres 
días, porque las posibilidades y recursos 
técnicos también mejoraron en la ciudad.

Renato Zamora, 2021

“

“
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2006

Desde hoy hasta el 28 de junio, las presentaciones musicales serán 
los principales atractivos de Cuenca, al conmemorarse un nuevo 
aniversario del Día de la Música, fecha que en esta ocasión extiende 
sus festejos en días y escenarios. Con el lema de “La música en 
todas partes y el concierto en ningún lado”, el Día de la Música 
fue cruzando fronteras hasta convertirse, en nuestros días, en una 
celebración universal […]. La gratuidad de los conciertos, el apoyo 
de las instituciones y de los medios de comunicación, y el apego 
cada vez mayor de la población, la ha convertido en una de las 
más grandes manifestaciones culturales en Francia, en Ecuador y 
particularmente en Cuenca (Diario El Tiempo, 26 de junio de 2006).

Diseño:  

Fabián Álvarez
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2007
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Se suspende Fiesta de la Música, la ciudad entra en estado de excepción 
(Diario El Mercurio, 20 de junio de 2007).

El río Yanuncay, en el tramo entre las avenidas Primero de Mayo, 
Loja y Fray Vicente Solano, sobrepasó su cauce y llegó hasta la cal-
zada; debido a este desbordamiento se construyeron muros en los  
márgenes de los ríos una vez detectados los puntos donde existe más 
peligro. El 19 de junio una persona muere arrastrada por las aguas del 
río Tarqui y un puente se derrumba sobre el río Yanuncay después de 
dos días de constante lluvia. 
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2008
NO CONSTA  
INFORMACIÓN  
EN LOS DIARIOS
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2009

Los objetivos principales de esta celebración son popularizar la 
práctica musical, familiarizar a la gente con todo tipo de música y 
promocionar grupos y ensambles ecuatorianos, nuevos o conocidos 
(Diario El Mercurio, 29 de mayo de 2009).

Hoy, a partir de las 19h00, en los patios de la Alianza Francesa se 
proyectarán los clips de artistas seleccionados en las Victorias de 
la Música 2006. […] Se trata de la nueva generación de música 
"tradicional" francesa que incluye: la belleza del ángel Raphael, la 
locura y la creatividad de la joven cantora Camille que juega con 
las palabras y los sonidos, el rock de Louise Attaque, el reggae de 
Tr-yo, la letra poética de las canciones de Alain Souchon, Cali; el 
hip-hop de 113. Mañana, desde las 18h00 se proyectarán los clips 
de algunos países de la zona francófona: Francia, Suiza, Bélgica, 
Camerún, Senegal, etcétera (Diario El Mercurio, 15 de junio de 2009).
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El Parque de la Madre:  
LA DÉCADA BISAGRA

n 2010, Christine Torelli es la di-
rectora de la Alianza Francesa, y 
Tania Sarmiento, su presidenta; la 

organización de la Fiesta de la Música 
crece en logística, número de músicos 
en escena, el Parque de la Madre es 
elegido como sede principal. En esta 
edición se programa la participación 
de 36 bandas en seis lugares públicos 
y privados. En 2011, el número de ban-
das supera las cuarenta; asimismo, los 
horarios se amplían, pues la Fiesta inicia 
más temprano. Hay que mencionar que 
el apoyo a la organización también va 
creciendo, empresas privadas como Grai-
man o Yamaha, y empresas municipales 
como Etapa y la Fundación Iluminar son 
fundamentales en la realización de es-
tas ediciones. Los registros señalan un 
promedio de ocho a diez mil personas 
y en sus carteles aún se ven nombres 
como Sal y Mileto, Ayawaska, Carne de 
Cañón, La Doble, Rocola Bacalao; pero 
al mismo tiempo empiezan a compartir 
escenarios bandas no muy tradicionales 
de la época como Letelefono, Da Pawn, 
Los Brigantes, etcétera. Hay que recordar 
que en la escena musical ecuatoriana 
nacen proyectos con sonidos experi-
mentales, fusiones entre lo tradicional y 
lo moderno, y surge la etapa indie, que 

toma una relevancia inesperada en las 
nuevas generaciones. 

La forma de escuchar música cambia y 
migra al internet, el YouTube es la nue-
va plataforma de difusión y los canales 
para llegar a él son redes sociales como 
Facebook e Instagram. Así, los medios 
tradicionales también cambian la forma 
de llegar al público. Aparecen nuevas 
maneras de contar, nuevas voces e inno-
vadoras propuestas, dejamos las radios 
tradicionales para pasar a plataformas 
audiovisuales, y de la mano de los nue-
vos proyectos musicales afloran medios 
digitales como Radio Cocoa, Plan Arteria, 
La Mandrágora, La Gaceta República Sur, 
proyectos que pasan a ser parte de la 
organización de la Fiesta de la Música. 
La cobertura de la Fiesta de la Música 
es muy interesante porque exige tener a 
personal especializado en los escenarios, 
conversando con los artistas, con la gente, 
y claro, dando reportes cada cierto tiempo. 
Nosotros, en La Mandrágora, teníamos 
una planificación distinta, salíamos al 
aire por cuatro o cinco horas seguidas, 
pinchábamos música de las bandas del 
cartel y luego nos comunicábamos con 
gente de nuestro equipo. Eran jornadas 
maratónicas que terminaban muy tarde. 

Boris Banegas, 2020
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Bueyes de Madera, 2016. F: Alianza Francesa

Ludovico, 2019. F: Rafaella Narváez
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El Gafla, 2016 F: Alianza Francesa

La Máquina Camaleón, 2016. F: Luciana Musello
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Abacook, 2018 F: Alianza Francesa

Les Petit Bâtards, 2017. F: Carlos Armijos
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Astroyaks, 2018. F: Alianza Francesa

Letelefono,  2019. F: Rafaela Narváez
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Anima Inside, 2015. F: ROID

Broken Back, 2018
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Parque de la Madre, 2013

F: Felipe Cobos
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AÑO DE 
EDICIÓN

DIRECTIVA AUSPICIANTES
ESCENARIOS  
PÚBLICOS

ESCENARIOS  
PRIVADOS

ARTISTAS GÉNEROS FECHAS

2010

Christine 
Torelli

GAD Municipal de 
Cuenca, Gobierno 
Provincial del Azuay, 
LAN Ecuador, 
Asociación Hotelera 
del Azuay, Turisa, 
Mall del Río, RFI, 
Larotprint, ProPosta 
Prod

Mall del Río, 
Plazoleta del 
Farol, Puente 
Roto, Plaza de la 
Música, Puente 
del Centenario 
y Parque de la 
Madre

Mall del Río, 
Casa de los 
Arcos, El Prohi-
bido, La Cigale, 
Teatro Sucre, 
Banco Central, 
Trova, Velvet, 
Rock Garden, 
Zoociedad, 
Inca Lounge, 
Saint Florian, 
La Parola

Coro Universidad de Cuenca, Rocola Bacalao, La 
Doble, Guerrilla Clika, Ayawaska, Bacán tu Aché, 
Basca, Mantra, Bandas de pueblo, Chakarunas, 
La tramoya, Ñahua Rimaicuna (Ballet folklórico), 
Choquilla Durán, Sándalo, Ututo, Radio Fantas-
ma, Caja Ronca, Música para camaleones, Igor 
Icaza e Iggy Rock Band, Nemesek, Rosas para 
los muertos, David Jara, Paulo Freire, Sebastián 
Vicuña, Acid Soul, Super Star Band, La Nueva 
Cuerda, Lola Pink, Jam Session, DJ Baque, D 
Grove,  Courir les Rues (Francia)

Música andina, na-
cional, ópera, canto 
lírico, rock, pop, rock, 
reggae

24 de  
junio

2011

GAD Municipal de 
Cuenca, Prefectura 
del Azuay, 
Asociación Hotelera 
de Cuenca, Yamaha, 
Etapa, Graiman, 
Tugalt, Tutto Freddo, 
Fundación Iluminar

Puente del 
Centenario, 
Puente Roto, 
El Otorongo, 
Esquina de las 
Artes, Parque 
de la Madre, 
Escalinatas

El Fulano, 
El Jardín, 
El Pedregal 
Azteca, 
Coffee Tree, 
Eucalyptus, 
Wunderbar, 
Gabbia, 
Zoociedad, 
Hotel Victoria, 
Casa de los 
Arcos

 Letelefono, Carne de Cañón, Kike Pacherres, 
Guardarraya, Naguasonso, Slam, Diosselopague, 
Coco K, Ensamble de Guitarra Figcce, La Doña, 
Les Sgabonistes, Ronaldo Hernández y Marco 
López & Sideral, Blues Band, Rebel Rebel, Sam 
Viteri, Domo, Diana y Juan Carlos, Juan Pablo 
Naula, K-Chao, Jodamassa, Swing Original Monks, 
Kulto Klown, Slam, Descomunal, Nemesek, Ni-
ñosaurios, Stich, Fónica, Sacharunas x ahora,  
Bad Jazz Quartel, Dan Magel Godin, Vam Jazz 
Quartel, Carlo Magno García, Radio Fantasma, 
Stereo Humanzes, Sudakaya, Banda de pueblo, 
L.O.B.A., D-groove, Daniel Jaramillo, Pancho 
Piedra, Tripy Tripy Fest, Funky Funky My Love

Rock, reggae, funk, 
jazz, trova, bossa, hip-
hop, electro

23 y 24  
de junio

2012 Asociación de Artistas 
del Cañar

Plaza de la Juven-
tud (Azogues), 
Plaza Atahualpa 
(Cañar), Gualaceo, 
Sígsig, Oña

Café Austria, 
Mediterráneo, 
Pedregal Azte-
ca, Teatro Carlos 
Cueva Tamariz, el 
Cafecito, Hotel 
Victoria, Coffee 
Tree, Wonder Bar, 
Zoociedad.

Carne de Cañón, Sal y Mileto, Elipsis, Escarapela, 
Orquesta Sinfónica de Quito, Urbanas, Alma del 
Sur, Black Suit, Los Supersónicos, Mala Vibra, 
Xarcasmo, Nelma, Poltergeist, Medusa Posthu-
mano, Rebel Rebel, Torbellino, Mucho Mungo, 
La Ventana, Dora Esthela, Acid Soul, Malversa

Rock, rap, reggae, mú-
sica clásica, electro, 
punk. Folk, flamenco, 
indie, world music

16 y 23  
de junio
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Centenario, 
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El Otorongo, 
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tud (Azogues), 
Plaza Atahualpa 
(Cañar), Gualaceo, 
Sígsig, Oña

Café Austria, 
Mediterráneo, 
Pedregal Azte-
ca, Teatro Carlos 
Cueva Tamariz, el 
Cafecito, Hotel 
Victoria, Coffee 
Tree, Wonder Bar, 
Zoociedad.
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Guardarraya, 2011. F: Sofía Córdova V.

Malversa, 2012. F: Santiago Neira

Dj Pancho Piedra, 2011. F: Sofía Córdova V.

Jodamassa, 2011. F: Sofía Córdova V.

Pasajero, 2012. F: Santiago Neira

Kike Pacherres, 2011. F: Alianza Francesa

Carne de Cañón, 2012. F: Santiago Neira



La Ventana, 2012. F: Santiago Neira

Carne de Cañón, 2012. F: Santiago Neira

Niñosaurios, 2011. F: Sofía Córdova V.

Sal y Mileto, 2012. F: Santiago Neira

Rebel Rebel, 2012. F: Santiago Neira

Mucho Mungo, 2012. F: Santiago Neira



Artes del plegable 2011. Diseño: Qué Zhinín



Artes del plegable 2012. Diseño: Ismael Álvarez



Afiche 2010 
Diseño: Fabián Álvarez - Agencia de diseño  ADN/Helou Design



Afiche 2011
Diseño: Qué Zhiñín



Afiche 2012
Diseño: Ismael Álvarez



Afiche 2013
Diseño: Gabriela Corral



La Alianza Francesa y el Prohibido Centro Cultural diseñan 
un espacio de encuentro para profesionales, coleccionistas 
y amantes de la música y de sus orígenes. En el marco de la 
Fiesta de la Música (organizada cada año, y en todo el mundo, 
por la Alianza Francesa) se ha incluido en nuestra ciudad el 
denominado Museo de la Música, mismo que recibirá al público 
el 22 de junio, en la Plazoleta del Vado y La Condamine [...]. Las 
dos instituciones organizadoras invitan a participar del evento 
a aficionados de la música, constructores o coleccionistas de 
instrumentos; también a coleccionistas de equipos sonoros, 
vinilos y casettes. Y, por último, a coleccionistas de afiches o 
fotografías de artistas (Diario El Tiempo, 18 de mayo de 2013).

La Alianza Francesa de Cuenca prepara la Fiesta de la 
Música que será en Cuenca el 21 y 22 de junio, para ello 
convoca a diseñadores e ilustradores interesados en crear 
los afiches para este evento [...] Cada diseñador puede pre-
sentar hasta dos propuestas, la participación es gratuita y el 
afiche seleccionado será la imagen de esa fiesta. Se abrió el 
“Museo de la Música al Aire Libre” en el sector de El Vado. 
Se reunieron expositores y coleccionistas de instrumentos 
musicales. También se instaló una feria (Diario El Mercurio, 
2 de junio 2013).
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Entre los criterios para la selección de las bandas estuvieron: los 
géneros musicales para todos los gustos, la región de proceden-
cia de las bandas y el cambio de cartelera, para que no se repitan 
los participantes de años anteriores. Además, este es el segundo 
año en el que los escenarios se instalarán a lo largo del río Tome-
bamba, a manera de un “corredor musical”, en donde se levantará 
una tarima para la actuación de artistas o bandas de cada género. 
Once provincias del Ecuador se unirán con distintas actividades 
musicales [...]. El Ministerio de Cultura ha organizado, dentro de lo 
que será la Fiesta de la Música, varias presentaciones que guar-
darán un fin social que democratiza el acceso a la música a otros 
sectores considerados como vulnerables (Diario El Tiempo, 18 de 
mayo de 2013).
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Orquesta Sinfónica de Cuenca, 2013. F: Esteban Cherres

La Fanfarre en Petard, 2013. F: Felipe Cobos
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Alma Rasta, 2013. F: Juan José Álvarez

Patio Plomo, 2013. F: Juan José Álvarez
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Madbrain, 2013. F:  Xavier Tenesaca
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Supersónicos, 2013. F: Santiago Neira

Beat Mika Bélika, 2013. F: Santiago Neira



Afiche 2014 
Diseño: Gabriela Corral
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2014 

Por primera vez, esta celebración organizada por la Alianza Fran-
cesa y varias instituciones públicas y privadas posiciona el tema 
de la inclusión como eje central. Inician tres días de fiesta con mú-
sica para todos los gustos (Diario El Mercurio, Sección Cultura, 19 
de junio de 2014). 

La Alianza Francesa invita a los interesados de Cuenca y el Ecua-
dor que envíen su carpeta informativa, propuesta y formulario de 
inscripción para estructurar el programa del evento. La convoca-
toria es pública y se extiende a: músicos, bares, restaurantes, ho-
teles, espacios privados, colaboradores, diseñadores, fotógrafos y 
productores audiovisuales (Convocatoria pública, Fiesta de la Mú-
sica, Cuenca, 2017). 

Diseño:  
Gabriela Corral
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Los Animales Lisérgicos, 2014. F: Dennis Boni  

UNGPB, 2014. F: Daniela Durán



126

Cosa Custode, 2014. F: Dennis Boni

Swing Original Monks, 2014. F: Dennis Boni



127

Aurio de Raza Odiada, 2014. F: Pablo Quezada

Kléver Alejandro, 2014. F: Patricio Illescas



128

Una alianza estratégica:   
LA FIESTA DE LA MÚSICA, EL SECTOR PRIVADO  
Y EL TURISMO DE LA CIUDAD

a Fiesta de la Música de Cuenca 
tiene su principal impulso para 
generar un modelo de gestión 

único con los acuerdos y convenios entre 
la Alianza Francesa y el sector turístico 
de la ciudad, representado por la Fun-
dación Municipal de Turismo, la Cámara 
de Turismo de Cuenca y el Ministerio de 
Turismo Zonal 6. En 1996, con Sophie 
Roy, directora de la Alianza Francesa 
de Cuenca, y Carmen Moreno, directora 
del Ministerio de Turismo y parte del 
directorio de la Alianza Francesa, inicia 
esta creativa y fructífera relación Fiesta 

de la Música –Turismo de Cuenca, por 
lo que la edición de este año es una de 
las más recordadas.

Al respecto, Carmen Moreno nos dice: 
“La del 96 fue la gran Fiesta porque ce-
rramos la ciudad de Cuenca, eso marcó 
la diferencia, tuvimos festivales gastro-
nómicos, bandas de pueblo; recuerdo 
perfectamente la gran cantidad de ac-
tividades que se realizaron paralelas a la 
Fiesta de la Música, porque yo manejaba 
el Ministerio de Turismo en esa época”. 

Carmen Moreno8, 2021

L
Escenario en el Puente Roto F: Fabián Quezada

8  Carmen Moreno, en comunicación personal del 28 de junio de 2021.
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Con Christine Torelli, Directora de la 
Alianza Francesa, y yo como presiden-
ta  del directorio, tomamos la decisión  
de hacer de la Fiesta de la Música un 
evento grande, que convocara a toda 
la ciudadanía en el Parque de la Madre; 
recuerdo que eran miles de personas 
casi 14 000 que disfrutaron de diversos 
estilos musicales en variedad de espa-
cios públicos y privados [...]. Cuenca, 
por su arquitectura, su geografía  y por 
ser una ciudad segura y amigable, se 
presta para sacar este evento hacia la 
calle, hacia los espacios públicos [...]; 

por ello combinamos el evento artístico 
con una propuesta de corredor turístico. 
La belleza paisajística de la ciudad hizo 
que sea fácil escoger lugares estratégi-
cos a lo largo del río Tomebamba, como 
el Pasaje 3 de Noviembre, en donde 
se ubicaron escenarios con diferentes 
géneros musicales. Desde el punto de 
vista del turismo, que es mi fuerte y mi 
profesión, vi que la Fiesta de la Música 
se convirtió en un evento que convocó 
a turistas y dinamizó las pequeñas eco-
nomías de la ciudad.

 Tania Sarmiento, 2017
 

Este modelo de gestión se mantiene en adelante 
y va conformando, año a año, un formato único 
de la Fiesta original francesa que cumple sus 
objetivos culturales en Cuenca. 

Neoma, Parque Calderón, 2018. F: Zandi Quezada



Artes del plegable 2013. Diseño: Gabriela Corral



Artes del plegable 2014. Diseño: Gabriela Corral



Afiche 2015
Diseño: Érika Bermeo
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a continuidad de la Fiesta de la 
Música y su sostenibilidad durante 
treinta años se ha dado gracias 

al liderazgo y constancia de la Alianza 
Francesa de Cuenca. A lo largo de este 
tiempo, la Fiesta se ha realizado en diversos 
formatos que han sido definidos por los 
diferentes directores y directorios. Desde 
el 2000, el formato de evento público, 
gratuito, masivo, e integrado al recorri-
do de la ciudad ha sido muy fructífero, 
pues se han diversificado los géneros 
musicales y, por ende, los públicos; se 
promueve la participación de invitados 
internacionales, se selecciona, valora y 
promociona a nuevas bandas locales y 
nacionales. Es un evento de ciudad que 
crece, se posiciona y es esperado cada 
año por miles de festgoers11 locales y, en 
especial, del sur del país.

Este evento es posible gracias al apoyo de 
las instituciones públicas, de la empresa 

privada, y al principio de que la Fiesta de 
la Música es un evento sin fines de lucro. 
En esta investigación consideramos que 
es preciso reconocer, felicitar y solicitar 
que se mantengan estos auspicios eco-
nómicos y logísticos para que el evento 
se Institucionalice y permanezca como 
símbolo identitario de Cuenca, y como 
un modelo de trabajo interinstitucional 
que ha hecho prosperar a la ciudad. 

Una fortaleza de la Fiesta de la Música, 
como evento público gratuito es el desa-
rrollo económico que promueve en varios 
niveles: productores artísticos, proveedores 
de sonido, escenarios, hoteles, pequeños 
comercios, tiendas y venta de comida en 
las calles; de este modo, la inversión en 
la Fiesta de la Música genera también 
riqueza en Cuenca y sus alrededores, 
así como el posicionamiento mundial 
de las localidades.

L

11 festgoer (sustantivo, inglés). Persona que asiste a una fiesta o festival. Forma alternativa: 
fest-goer; pl. festgoers (wordsense.eu).

20152015 

Diseño:  
Érika Bermeo
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Guanaco Mc, 2015. F: ROID

Pastizales. 2015. F: Daniela Durán
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Ricardo Pita, 2015. F: Alianza Francesa

La Máquina Camaleón, 2015. F: GONE
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Mundos, 2015. F: Alianza Francesa

Da Pawn, 2015. F: ROID Armada de juguete, 2015. F: GONE
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Anima Inside, 2015. F: GONE



RECONOCEMOS A:

Embajada de Francia, Institut Français 
Unión Europea en Ecuador

Municipalidad de Cuenca a través de la Dirección de Cultura, EMAC, 
ETAPA, Acción Social Municipal, Fundación Iluminar, Fundación de Tu-
rismo; Ministerio de Cultura y Patrimonio del Ecuador, Casa de la Cultura 
Núcleo del Azuay, Policía Nacional, Elecaustro, Gobernación del Azuay, 
Banco Central del Ecuador, Universidad de Cuenca, Universidad del 
Azuay, Universidad Politécnica Salesiana, Universidad Técnica Particular 
de Loja (UTPL), Universidad Nacional de Educación (UNAE), Orquesta 
Sinfónica de Cuenca, Conservatorio de Música José María Rodríguez, 
Centro Abraham Lincoln, Asociación Hotelera del Azuay, Consejo de 
Seguridad Ciudadana, CNT, CIDAP, Acción Social Municipal, Ballet 
Nacional del Ecuador, Municipalidad de Azogues.

Agradecemos por su apoyo constante en favor de varias manifestaciones 
culturales y artísticas, en especial para la Fiesta de la Música a: Graiman, 
Azende (Zhumir) y Señal X, Banco de Guayaquil, Banco Continental,  
Empresa Eléctrica Centrosur, Emprosur-Coca Cola, Cervecería Corona.

Montana, Pinturas Cóndor, Elecaustro, Etapa, EMTET, Pilsener, Cá-
mara de Turismo, Turisa, Morena Brothers, LAN Ecuador, Mall del Río, 
Larot- print, Yamaha, Tutto Fredo, Tugalt, Artelia, Instituto San Isidro, 
Foto Club Cuenca, La antesala, Meet to go, Toyota, Rensecurity Cía. 
Ltda., Hotel Inca Real, Bauhouse Hostel, Hotel Casa del Águila, Golden 
Prague Pub, Hostal Yakumama, La Cigale, Posada del Ángel, OH¡MG, 
Grafisum, Diseño Mientoame.

Radio Francia, Ondas Azuayas, La Voz del Tomebamba, Radio Cuenca, 
Radioactiva (FM 88), Súper 9.49, Antena Uno, Diario El Tiempo y Diario 
El Mercurio.

Y gracias a la participación de decenas de centros culturales (en especial 
al Prohibido Centro Cultural), bares y otros espacios que acogieron a 
la Fiesta de la Música en estos treinta años.
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Lorem ipsum
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Cuenca, si la vemos desde el aire, es un va-
lle donde geográficamente todo confluye, el 
cuencano siempre pasa el río, se va caminan-
do, sube las escalinatas y todo gira en torno 
a lo que le rodea. Cuando va a la Fiesta de la 
Música, uno se encuentra con todos, porque 
va el metalero, el reguetonero, el rapero […]. 
Yo creo que esa posibilidad de integración 
geográfica que da la ciudad rompe las ba-
rreras y permite que haya inclusión. La ciu-
dad tiene estas variables, a más del aspecto 
geográfico, la ciudad es transitable y por este 
factor la gente se puede desplazar a pie por 
conciertos cuando hay un festival; de hecho, 
en la Fiesta de la Música se camina hacia los 
distintos escenarios, hay una ruta bien trazada, 
se pasa por el Otorongo, después se sube por 
la Calle Larga, luego se bajan las Escalinatas; 
es interesante todo lo que esto genera. 

Renato Zamora, 2020

“
“



Afiche 2016
Diseño: Francisco Ramírez
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2016  
Todo evento importante conlleva polémica. 
Recuerdo que en el 2016 dijeron que la 
Fiesta de la Música se había  quiteñizado; 
pero resulta que ese año teníamos a los 
grupos y bandas de Quito que estaban 
en plena moda, ellos vinieron y se pre-
sentaron en el Parque de la Madre y en 
otros escenarios; ese año resultó ser uno 
de los mejores, a la gente le encantó, sin 
lugar a dudas fue de altísimo nivel. A mí 

me agrada mucho porque cada vez que 
llega esta temporada ya se empieza a 
hablar de música, se activa toda la esce-
na, para bien o para mal, pues también 
hay muchos músicos que se quejan de 
no recibir una paga o no ser invitados.

Jorge Piedra, 2020

“

“

Paola Navarrete, 2016. F: Luciana Musello
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Hoy la Fiesta de la Música es en espacios públicos (Diario El 
Tiempo, 18 de junio de 2016). 

Alrededor de 30 bandas de rock, jazz, hip-hop, reggae y pop 
convirtieron el Parque Calderón y las orillas del río Tomebamba 
en escenarios donde se cerró la tradicional Fiesta de la Música 
(Diario El Tiempo, 19 de junio de 2016).

“El 17 y 18 de junio se desarrollará en la ciudad la XVII edición 
de la Fiesta de la Música, acogerá 300 artistas con conciertos y 
eventos en distintos puntos de la ciudad. Este año será de carácter 
solidario por los damnificados del terremoto de Manta, por lo que 
piden a los asistentes llevar donaciones...” (Diario El Tiempo, 4 de 
junio de 2016). 
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La Alianza Francesa de Cuenca, sus socios, los músicos y todos 
los colaboradores de la Fiesta de la Música se unen en una 
sola voz para expresar a través de la música su solidaridad y 
juntar esfuerzos para brindar apoyo a las zonas más afectadas 
por el sismo que estremeció al país el sábado 16 de abril de 
2016. Por ello, decidimos dedicar la edición 2016 de la Fiesta 
de la Música a los damnificados del terremoto, implantando 
los días 17 y 18 de junio una serie de iniciativas para hacer una 
recaudación de fondos que serán destinados a los afectados. 
#FDLM2016solidaria 

(Alianza Francesa, Fiesta de la Música, 2016). 

Camisetas oficiales de 
la #FDLM2016solidaria

Diseño: Francisco 
Ramírez
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Los vuelos de Mariangula, 2016. F: Luciana Musello

Abbacook, 2016. F: Luciana Musello
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Presentación en la Glorieta del Parque Calderón, 2016. F: Fabián Quezada
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Bueyes de Madera, 2016 F: Alianza Francesa

Tripulación de Osos, 2016. F: Alianza Francesa Alkaloides, 2016. F: Luciana Musello
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Pastizales, 2016. F: Luciana Musello

Lolabúm, 2016. F: Luciana Musello
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Promoción de la Fiesta de la 
Música, el diseño y las redes

Algo que me gusta muchísimo de la Fiesta de 
la Música es la parte gráfica, es decir, el afiche; 
cada vez hacen cosas más bonitas, se nota 
que no están improvisando y que estamos 
frente a un evento de gran nivel.

Jorge Piedra, 2020

Desde 1991, en Cuenca se abre 
un espacio para el encuentro de 
las subculturas urbanas, antes la 

escena cultural se limitó a posicionarse 
en lugares específicos de la ciudad 
como teatros, bares y casas de amigos. 
La oportunidad de salir a las calles y 
empoderarse de los espacios públicos 
atrajo a miles de espectadores de casi 
todas las edades para celebrar la música 
y la libertad de expresión. De este modo, 
se entiende el gran giro cultural de las 
sociedades contemporáneas hacia los 
festivales de música; la experiencia 
de escuchar en directo a los músicos 
desencadena una serie de acciones y 
expresiones socioartísticas que permiten 
a los asistentes vivir momentos estéticos 
identitarios como símbolos sociales o 
personales, así como de resistencia y 
de lucha política.

A la par del desarrollo musical de la 
Fiesta de la Música se generó un espacio 

de expresión para el diseño gráfico. El 
reconocido diseñador cuencano Fabián 
Álvarez, quien durante una década realizó 
el afiche de la Fiesta de la Música, nos 
comenta que en el inicio la gráfica era 
compartida desde Francia; sin embargo, 
Marcel Taillefer, de la Alianza Francesa 
de Quito, y Sophie Roy, de la de Cuen-
ca, promueven la creación local y esta 
comienza a tener un papel importante 
con el apoyo de los estudios de diseño 
ADN y Helou (2002-2012); gracias a su 
metalenguaje, el público empieza a vivir 
la Fiesta con semanas de anticipación, 
pues la ciudad se engalana con ilustra-
ciones impresas en grandes afiches y 
carteleras, se inician sus colecciones, 
guardando los afiches como souvenirs y  
crear una simbiosis en el entendimiento 
de la música con una muletilla visual.

Son dos tipos de arte, dos lenguajes 
que invitan al reconocimiento de los 
sentimientos y emociones en el públi-

D
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co que los percibe, los dos comparten 
conceptos a la hora de hablar de ellas 
como el tono, el ritmo, la armonía, la 
repetición, la intensidad. Es por eso que 
detrás de cada Fiesta existe un estudio 
de identidad visual, ya que no se centra 
específicamente en la música, sino en 
el compendio cultural de cada ciudad; 

y el diseño gráfico conoce cada uno de 
esto símbolos para llegar fácilmente a 
la audiencia, utilizando elementos que 
se definen en función de la música: la 
tipografía a utilizar, el estilo, la paleta 
de colores, los símbolos e imágenes 
colectivos.
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La esencia de la Fiesta de la Música es el color porque se da en 
la ciudad, en las calles. En el 2001 y 2002 no hicimos afiches, pero 
sí creamos un gran cartel que era el backing del escenario y este 
se reprodujo; el 21 de junio salías por la calle y te encontrabas 
un concierto en todo lado, había una tendencia de conciertos 
en los bares: el Palo Santo, el Tranquilo, el Wunderbar [...]. La 
Fiesta de la Música es una cosa callejera, nosotros con este 
tema organizamos Infusión, un festival de diseño, y justamente 
se trataba de tomarse los espacios públicos, fue una versión 
especial de la Fiesta de la Música que dialogaba con el diseño 
contemporáneo. Sophie Roy tuvo la visión de contratar a una 
agencia para producir la gráfica, y esta ya no era solo una cosa 
eventual sino una marca de la Alianza Francesa. El siguiente 
director hizo la gestión para unificar la imagen de Cuenca con 
la de Quito, ya que allá manejaban otra imagen y al director 
Marcel Taillefer (de Quito) le gustaba más lo que hacíamos 
acá. Usábamos colores primarios y, dependiendo del fondo, 
aplicábamos el logo de la Fiesta de la Música que es utilizado 
mundialmente; en Francia hacían un concurso de afiches y el 
ganador se usaba a nivel mundial. Entonces, te pasaban ese arte 
en alta resolución y luego colocabas los auspiciantes. Pero eso 
no le gustaba a Marcel, él prefería hacer algo propio, algo local, 
por lo que nunca usamos los artes que nos llegaban de Francia, 
definitivamente se referían a otro contexto; así pudimos tener 
libertad y generar una imagen propia, referencias visuales que 
tienen que ver con un contexto corporativo que aunque suene 
raro es real, el estilo gráfico de la Alianza Francesa y de la Fiesta 
de la Música van de la mano. 

Fabián Álvarez, 2021

“

“
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l diseño gráfico revoluciona la 
forma de comunicar, desarrollán-
dose de acuerdo a la época de las 

sociedades. Constituye una herramienta 
que reúne las ideas y expresiones que 
se vivieron en comunidad, necesidad 
inherente al ser humano de relacionar 
las emociones con los productos cul-
turales para que la experiencia sea más 
significativa. En la gráfica de las distintas 
ediciones de la Fiesta de la Música encon-
tramos varios símbolos de Cuenca; el río 
funciona como un must del signo natural 
para la ciudad, ya sea representado por 
una línea zigzagueante en el caso del 
afiche de 2019 diseñado por Juan José 
Loja, en el fondo azulado del afiche de 
2018 de la diseñadora Analiz Álvarez, o 
en la nebulosa representación de 2017 de 
Cisne Aguirre. Así, la semiótica vendría a 
ser el ícono histórico de la gráfica de la 
Fiesta de la Música ya que es entendido 
cabalmente por la cultura en la cual la 
imagen será presentada, distribuida e 
interpretada. Pero la retórica de la imagen 
de la Fiesta va más allá de la represen-
tación de los códigos y signos icónicos 
de Cuenca, ya que el mensaje recurrente 
en la gráfica es la diversidad como una 
solución efectiva para la transmisión del 
mensaje, y está representada a través de 
las paletas cromáticas, de los distintos 
instrumentos musicales o del maxima-
lismo figurativo que se encuentra en las 
ilustraciones, siempre acompañado de 
una alusión a la forma geométrica del 
círculo como símbolo de inicio y retorno 
a la Fiesta de la Música todos los años 
en torno a la celebración del solsticio de 

verano, funcionando ante la comunidad 
como un arquetipo de ritual en donde su 
correspondencia es el encuentro anual 
de las distintas subculturas y estilos 
estéticos que la ciudad cobija.

En la gráfica de 2017, creada por la di-
señadora Cisne Aguirre, técnicamente 
observamos un manejo correcto de la 
perspectiva y de la simetría de los ele-
mentos ilustrados, generando un ambiente 
de movimiento y de perfección hacia la 
complejización del círculo, mismo que 
transmite vida social y creatividad; los 
colores significan la fuerza de la identidad 
de Francia, así como la de Cuenca, repre-
sentadas por sus banderas  psicografiadas 
en la percepción oscura de la diseñadora, 
en tanto su experiencia con la Fiesta ha 
sido siempre en la noche y sus excesos; 
su entendimiento no se limitó a la técnica 
de ilustración sino que se expandió hacia 
la mirada contextualizada de un evento 
que tiene lugar cada año en la ciudad 
con distintas significaciones como los 
ríos, la luna llena, los puentes y escena-
rios montados en rincones clásicos de 
la urbe; este lenguaje audiovisual de la 
cotidianeidad permite que la comunica-
ción publicitaria de la gráfica de la Fiesta 
sea más afín a la diversidad de públicos; 
así, la identificación de signos icónicos 
llega a ser objeto de conocimiento de un 
grupo, dotando al espacio de significados 
comunes para todos; el río Tomebamba, 
la luna espléndida en la noche y los 
“pequeños aliens” —llamados  así por 
Cisne Aguirre — se encuentran en un 
punto clave de la ciudad como el Puente 

E
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Roto para el disfrute de la música y de 
los símbolos identitarios juveniles como 
es la estética gamer10. El código visual 
de esta gráfica remitiría a los sucesos 
que se desencadenan en los conciertos 
planificados para la noche, en donde el 
público tiende a relajarse en la oscuri-
dad y hacer uso de su libertad, todo ello 
vivido en grupos, pues la mayoría de los 
asistentes van con amigos o familiares.

Cristina Carrasco, 2020  
Análisis afiche 2017 y entrevista  
a Cisne Aguirre

10 La estética gamer es una copia del mundo como lo vivimos hoy en día a través 
de la visión de un juego electrónico o de la tecnología vectorial.
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La promoción del o de los eventos es 
de suma importancia, contamos con el 
apoyo de medios escritos y radiales, pero 
lo más efectivo son las redes sociales; 
nuestro target son los jóvenes entre 18 
y 35 años, ellos son los que vienen a la 
Fiesta de la Música; la promoción en 
radio y redes sociales está dirigida a 
este público. En 2017 contamos con el 
apoyo de los docentes de la Universi-
dad del Azuay, quienes incentivaron a 
sus estudiantes a enviar propuestas de 
diseño para la Fiesta de la Música, esto 
nos permitió recibir muchos proyectos 
de gente muy comprometida. Las redes 
sociales han logrado que la Fiesta de la 
Música de Cuenca se dé a conocer a 
nivel internacional, y en 2017 la página 
de Facebook tuvo un boom con miles de 
likes en pocas semanas, tuvimos un gran 
alcance, la interacción virtual entre el 
público fue genial. Muchos de los músicos 
que se postularon son bastante jóvenes, 
por ejemplo, los integrantes del grupo 
quiteño “Les Petit Bâtards” tienen una 
edad promedio de 19 años; la respuesta 
del público con respecto a esta banda 
fue increíble, los chicos publicaron que 
por motivo de estudios se iban a separar 
y compartieron que se presentarían en 
la  Fiesta de la Música... ya te puedes 
imaginar el furor que esto causó. Tuvimos 
13 784 likes en la página de la Fiesta de 
la Música 2017. En ese año recibimos 

sesenta postulaciones de grupos de 
jóvenes cuyas edades oscilaban entre 
los 19 y los 26 años, que se formaban en 
colegios y universidades o eran amigos; 
ya que Cuenca es una ciudad pequeña, 
la mayoría de los músicos se conocen y 
es gracioso porque muchos de los gru-
pos comparten músicos, entonces hay 
que tener cuidado porque un guitarrista 
puede tocar en dos grupos, por lo que 
no podíamos cruzar horarios y debíamos 
tener una muy buena organización.

Tania Reyes, Coordinadora  
de Cultura de la  

Alianza Francesa, 2017

“

“



Afiche 2017
Diseño: Cisne Aguirre
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2017
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Santamuerte, 2017. F: Alianza Francesa

Re-evolution Band, 2017. F: Carlos Armijos Radio Elvis, 2017. F: Carlos Armijos
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De Raíz, 2017. F: Alianza Francesa

La Madre Tirana, 2017. F: Carlos Armijos
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Swing Original Monks, 2017. F: ROID

Les Petit Bâtards, 2017. F: Carlos Armijos



Afiche 2018
Diseño: Analiz Álvarez
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2018

Entre las novedades del festival promovido por la Alianza 
Francesa destaca la puesta en escena de la obra Coppélia, 
a cargo del Ballet Nacional del Ecuador junto con la Or-
questa Sinfónica de Cuenca y el uso de nuevos espacios 
en Cuenca y uno en el cantón Azogues (Diario El Tiempo, 
5 de junio de 2018)

Todos en modo #FDLM2018Cuenca! 
La playlist oficial de esta edición fue 

creada por PubliCorp. 

Diseño:  
Analiz Álvarez
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Abbacook, 2018. F: Alianza Francesa

MiniPony,  2018. F: Santiago NeiraMestizo, 2018. F: Alianza Francesa
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Roberto Ávila, 2018
F: Santiago Neira
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Donnie Parko,  2018. F: Alianza Francesa

Quito Ska Jazz, 2018. F: Alianza Francesa
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Dead Soul Jazz, 2018. F: Jonathan Arévalo

Fat Chancho, 2018. F: Alianza Francesa



Artes del plegable 2015. Diseño: Érika Bermeo



Artes del plegable 2016. Diseño: Francisco Ramírez



Afiche 2019
Diseño: Juan José Loja



181

2019
El viernes 21 de junio a las 19:00, la Alianza Francesa, en conjunto 
con la Universidad del Azuay (UDA), invitó a la inauguración de la 
Fiesta de la Música 2019, con un concierto al aire libre de La Tuna 
de la UDA, agrupación musical que interpretó temas musicales 
ejecutados esencialmente con instrumentos cordófonos: bandurrias, 
laúdes, guitarras; percusión menor y canto coral. En esta ocasión 
también se inauguró el nuevo espacio integrado común entre las 
dos instituciones que incluye un servicio de cafetería, Le Bistro 
Cafetería, con el afán de brindar un mejor servicio a la comunidad 
y a su vez aportan al embelleciendo del sector con estos diseños 
arquitectónicos. El acto de inauguración reunió a doscientas 
personas en el patio de la Casa de Servicio a la Comunidad de la 
UDA, y se desarrolló en presencia de autoridades como el Alcalde 
de Cuenca, la Embajadora de la Delegación de la Unión Europea 
en Ecuador y el Ministro Consejero de la Embajada de Francia en 
Ecuador”(Diario El Mercurio, junio de 2019).

La Tuna de la UDA. F: Paúl Carrión
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Tshegue, 2019. F: Rafaella Narváez

Cadáver Exquisito, 2019. F: Rafaella Narváez
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Inminencia de una Alexitimia, 2019 F: Fabián Quezada

Método MC, 2019. F: Fabián Quezada
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Ovotitán, 2019. F: Santiago Neira

Tribus, 2019. F: Santiago Neira



Artes del plegable 2017. Diseño: Cisne Aguirre



Artes del plegable 2018. Diseño: Analiz Álvarez
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EL CORAZÓN DE LA FIESTA DE LA MÚSICA: 
UN GRAN EQUIPO, LOS VOLUNTARIOS, LOS  
MÚSICOS Y EL PÚBLICO

inanciar un evento multitudinario 
cada vez más grande es muy 
complejo, y debido a los fondos 

limitados, año a año, la Alianza Francesa 
convoca a voluntarios para apoyar la 
organización de la Fiesta de la Música, 
así como a bandas y músicos que son 
seleccionados por un jurado calificador; 
de igual manera, se convoca al concurso 
de la imagen gráfica, y es así como cada 
año, un pequeño ejército de voluntarios 
se suma a este esfuerzo titánico de sacar 

adelante la Fiesta de la Música, evento 
que no cuenta con un presupuesto ex-
plícito, pues, a pesar de estar dentro de 
las actividades culturales de la ciudad 
y de tener treinta años de presencia no 
ha sido considerado en el presupuesto 
municipal de manera permanente; por 
ello, en cada edición, las autoridades de 
la Alianza Francesa destinan un tiempo 
importante a la búsqueda de auspicios 
de la empresa privada, del Gobierno 
local y de voluntarios que apoyen antes, 

F

Responsables de escenario 
Indie 2021 y voluntarios
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durante y después de los conciertos; la 
organización dura más de seis meses. Los 
voluntarios son, por lo general, jóvenes 
profesionales o estudiantes amantes de 
la música, fieles seguidores de la Fiesta 
de la Música, quienes se ponen a dis-
posición del Departamento de Cultura 
de la Alianza Francesa en diferentes 
tareas, desde la promoción del evento 
en redes hasta la recepción y atención 
a los artistas e invitados.

El corazón de este trabajo es el personal 
de la Alianza Francesa, pues la Fiesta de 
la Música es el evento más grande del 
año organizado por esta institución, el 
núcleo alrededor del que giran cientos 
de cooperantes son: Antoine Lissorgues, 
director; Ana Lucía Ríos, Lore Criado-En-
gel, Daniela Piñango, Jhaneth Cordero, 
Soledad Rivera, Adeleine Cros, Soledad 
Gutiérrez y Miguel Tillero.

Es muy importante recalcar que la Fies-
ta de la Música de Cuenca, fiel a sus 
orígenes franceses y a la filosofía de 
la misma a nivel mundial, es gratuita; 
por lo tanto, se realiza con la suma de 
voluntades, no tiene afán de lucro, y no 
puede costear más personal, artistas y 
otros profesionales que intervienen en 
su organización.

Los auspicios cubren los gastos de pro-
ducción del evento, pues no se trata de 
un negocio con productores privados, si 
fuera así se cobraría por las entradas y 
entonces se traicionarían los principios 
de diversidad, gratuidad y libertad de uso 
del espacio público y democratización 
de la cultura, pues tendrían acceso solo 

quienes puedan pagar los conciertos, 
pero ese no es el objetivo de la Fiesta 
de la Música, los conciertos producidos 
por la empresa privada tienen otra vi-
sión. Esta Fiesta (que no es un festival) 
promueve el desarrollo musical y a los 
artistas que luego pueden concurrir a la 
escena cultural. 

El tema de la falta de remuneración a 
los músicos es una crítica fuerte para 
la organización, así como el porcentaje 
menor de bandas cuencanas en los 
escenarios, sobre todo, en la que se 
consideraba la sede principal, el Parque 
de la Madre. El porcentaje de bandas 
cuencanas ha cambiado de acuerdo 
con varios criterios, pero siempre es el 
mayor número; en cuanto al pago de 
los músicos, no ha sido posible por el 
reducido presupuesto que se maneja y 
porque a nivel mundial los artistas que 
se presentan en más de seiscientas 
ciudades alrededor del mundo en esta 
fecha no cobran las presentaciones, sean 
estas espontáneas en la calle o progra-
madas en escenarios. Cada año cambia 
la magnitud de la Fiesta de la Música, 
la de Cuenca es la más importante en 
Ecuador y una de las más importantes 
del continente, su logística y preparación 
técnica tiene estándares muy altos. Este 
fenómeno es interesante, sin embargo, 
se aleja de la idea originaria de tomarse 
los espacios públicos de una manera un 
poco más orgánica. 

En Francia se organizan muchos con-
ciertos de artistas ya famosos y las 
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entradas siempre son libres. Desde su 
primera edición, la Fiesta de la Música 
ha tenido mucho éxito en Francia. Se-
gún el Ministerio de la Cultura, más de 
18 000 conciertos se organizan cada 21 
de junio en Francia, que representan 
cinco millones de artistas y más de diez 
millones de aficionados.

La Fiesta de la Música se celebra en más 
de 120 países en el mundo, en el solsticio 
de verano, se invita a todos los músicos a 
que se tomen el espacio público. Yo creo 
que aquí en Cuenca, al menos en la Fiesta 
de la Música, es posible esa práctica del 
uso del espacio público, con el apoyo del 
Municipio; recién veinte años después 
se está debatiendo y legislando ese uso, 
pero ustedes ya se tomaban las calles 
desde antes. En Europa, la tendencia de 
uso de la ciudad es a reducir los carros; 
cuando se generan eventos como la 
Fiesta de la Música es importante que la 
gente entienda que también se trata de 
redescubrir la ciudad, que el camino es 
agradable, que cada seis o siete cuadras 
espera otro grupo de música [...]. Yo lo 
que quiero es volver a la Fiesta de la 
Música como está pensada en Francia, 
mi sueño es que se cierre la avenida So-
lano y que al borde de la vereda toquen 
varios grupos.

La Fiesta de la Música creció tanto que 
nos tocó contratar a las empresas más 
grandes en términos de sonido para los 
escenarios; en Francia, la gente toca en 
las calles y parques. Hoy en día estamos 
en un punto de quiebre donde debemos 
elegir si seguimos haciendo algo que se 

asemeja más a un festival de música o 
volvemos al formato original, una fiesta 
más popular que no requiere la contra-
tación de grandes empresas, esa es la 
parte más costosa del evento, no se paga 
a los artistas, pero se paga la producción, 
promoción y logística de los conciertos, 
esta es una condición o una política de 
la Alianza Francesa, porque no es un 
evento privado sino una fiesta de todos.

Antoine Lissorgues, Director de la 
Alianza Francesa de Cuenca, 2019
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Yo no sabía que funcionaba así hasta este 
año, pero a mí no me parece mal, porque 
me imagino que la AF se hace cargo de los 
gastos y pagos de todo. Es una oportunidad 
porque no siempre puedes presentarte en 
un escenario público y abierto a tanta gente. 
Para mí es una gran oportunidad.

Había una cierta crítica porque no se 
paga a las bandas, pero creo que es una 
cuestión local, con todo esto de que los 
músicos tratan de que su trabajo sea 
valorado, entonces, desde cierto sector 
de músicos estaban un poco en contra 
de tocar gratis, está bien. Me gusta la 
perspectiva de que se busquen bandas 
nuevas, me parece curioso que siempre 
incluyen música de Ecuador, bandas que 
no se escuchan normalmente. Yo creo 
que no es un festival de música, puede 
tener una apariencia de festival, pero 
creo que no va por ahí, creo que es una 
cuestión de compartir la música como 
en una fiesta mismo. Es súper cultural, 
el intercambio de música es importante, 
expones a una población que no acepta 

muchos géneros, que tiene muchos 
prejuicios, este festival ha roto un poco 
eso, aquí va todo tipo de gente, se puede 
mezclar todo. Los músicos se mezclan 
con la gente, los músicos están ahí y eso 
es cheverísimo.

Con el nuevo director, la AF se mueve 
bastantísimo, estoy impresionado con la 
cantidad de actividades que se realizan, , 
siempre están metiéndose en cuestiones 
culturales, con actividades todo el tiempo, 
no solo se enfocan en enseñar francés. 

 
Darío Orellana (en Cesbron , 2018)

“
“
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La Fiesta de la Música de Cuenca es la más 
grande de América del Sur, no hay una igual 
en Guayaquil, ni en Quito, ni en Bogotá. En 
realidad, la de Cuenca es una de las más gran-
des que hay fuera de Francia. Queremos darle 
un sentimiento de pertenencia a la gente de 
Cuenca, la Fiesta de la Música es un evento 
que nació en Francia, pero se trasladó aquí y 
la gente tiene que cuidar y apoyar. 

Antoine Lissorgues, director de la Alianza  
Francesa de Cuenca, en entrevista personal, 2018

Sobre el no pago a los artistas, bueno 

“

“

Personal de la Alianza Francesa de Cuenca. F: Patricio Caibinagua
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Como hemos visto, la Fiesta de la Música 
en Cuenca, además de generar espacios 
para el desarrollo musical de jóvenes 
bandas –la mayoría de rock y sus sub-
géneros–, moviliza a la población juvenil 
por diversas zonas urbanas y redefine 
los usos del espacio público desde los 
lugares destinados a conciertos y esce-
narios. La Fiesta de la Música ha hecho 
más atractiva a la ciudad para iniciar las 
vacaciones en la Sierra, celebración que 
junto al Corpus Christi (que se realiza en 
la misma semana) convierten a Cuenca 
en un destino vivo, digno de muchas ex-
periencias estéticas. Sin embargo, quienes 
dan vida al espacio son los ciudadanos 

que se apropian de los mismos y los 
integran a su cotidianidad, desde sus 
identificaciones más comunes como la 
vestimenta, signos rituales de recreación, 
contemplación al caminar y su performa-
tividad participante en los conciertos van 
redefiniendo y transformando los usos 
de la ciudad, en donde los públicos no 
solo aparecen como colectivo imaginario, 
sino materializan su encuentro con sus 
particulares modos de ocupar el espacio 
público, devolviendo a la vida urbana 
una experiencia de ciudad socializada 
en momentos recreativos de construc-
ción subjetiva, momentos esperados 
anualmente por los músicos y el público.

La Madre Tirana, 2019. F: Colectivo Cordura
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“Queríamos tocar en la Fiesta de la Música 
porque es un evento importante del que todos 
los músicos quieren ser parte, quieres que la 
gente descubra tu proyecto, disfrute tu música 
y experimente si le gusta o no”. 

Nosotros hicimos un trabajo previo para 
darnos a conocer y para poder tocar en 
la Fiesta de la Música, que es como un 
gran show, ya que la gente que acude al 
evento sabe de música, van para conocer 
nuevos proyectos; entonces, la verdad 
yo creo que la Fiesta de la Música nos 
ayudó a darnos a conocer, como “El 
cuy gigante soviético de proporciones 
bíblicas”, después como “Dynamo”, luego 
como “La Madre Tirana” y ahora como 
“Pase y pruébelo”, ya sabes, en Cuenca 
se reciclan las bandas. 

Gente de todo el Ecuador viene esos días, 
gente de Machala, Guayaquil, del Oriente, 
de Quito, vienen a presenciar qué pasa 
en Cuenca, porque no hay comparación 
con ninguna otra ciudad. Pero la Fiesta 
de la Música no solo la hace la Alianza 
Francesa, también la hacen los músicos 
[...], de hecho, debería haber algún tipo 
de pago o gestión para los músicos, no 
solo presentarlos, crear listas de Spotify, 
un premio económico al más escuchado, 
grabar el material en vídeo y en audio 
y dárselo a la banda sería una buena 
retribución porque la mayoría de bandas 
independientes del Ecuador tiene muchos 

problemas económicos para poder grabar 
material de calidad, entonces sí es que 
tú tienes chance de poner un escenario 
enorme en el Parque de la Madre con 
un sistema de audio increíble y puedes 
grabar, sería genial; claro que mejor 
sería pagar a los grupos invitados a los 
grandes escenarios [...]. 

La Fiesta de la Música constituye un 
antes y un después en la forma de hacer 
música acá, la organización fue evolucio-
nando y cada vez ha sido mejor. Todos 
hemos aprendido, los organizadores, los 
músicos, los colaboradores. Es impresio-
nante la acogida que tiene la Fiesta de la 
Música en Cuenca, es impresionante lo 
que mueve, tiene gran impacto social y 
económico en la ciudad. Es un día en el 
que todo el mundo se enfiesta de algu-
na manera [...], es el hecho de juntarse 
a escuchar música, a hacer música, a 
compartir como ciudad; la Fiesta de la 
Música incluye a los hip hoperos, eso es 
integración e inclusión social”.

Matías López, La Madre Tirana, 
entrevista 2021
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Da Pawn, 2015. F: Daniela Vásconez

Josué es melómano, ha asistido a muchas 
ediciones de la Fiesta de la Música en 
Cuenca; su vida también está ligada a la 
memoria de los conciertos, espacios de 
encuentro, subjetividades, identificaciones, 
emociones y discursos, todos juntos en 
la experiencia estética de vivir de manera 
performativa la Fiesta de la Música y 
el derecho al uso del espacio público. 
Su historia podría ser una de nuestras 
memorias de amor, amistad, solidaridad, 
bronca con la vida y la sociedad, en un 
espacio único de expresividad social y 
personal, nos reconocemos en la ciudad, 
la música, sus acordes, sonidos y letras.

“Era el 2016, en la Fiesta de la Música 
tocaba Da Pawn, mi banda favorita de 
entonces; la canción que recuerdo era 
“Cambio de tonalidad”, en la plaza de 
La Merced. Estaba con mi novia que 
era “una santa”, nunca había ido a este 
tipo de conciertos en la calle y cuando 
pasó una pareja que estaba fumando, 
ella me dijo “¿eso era marihuana?”, y le 
respondí solamente... “sí”, y me dijo al 
oído “yo pensé que se comía”, “si quieres 
te compro un happy brownie”, le dije, 
y se enojó. Mientras nos alejábamos, 
caminando de la mano, sonaba: 

Josué Arce, 2020

Por qué siempre me fallas cuando quiero ir
a resucitarte y una mano ajena choca contra mí,
cada dos centímetros de ti retrocedo y tiemblo,

es el golpe que calienta y enfría al mismo tiempo.

“
“
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Cuenca es tierra fértil para una diversidad 
de géneros musicales, es interesante que 
la Fiesta de la Música también haya diver-
sificado sus escenarios con los diferentes 
géneros que gustan al público de la ciudad 
y el país, y que nos piden por redes sociales 
como la música electrónica que también 
se sumó este año (…) Los escenarios de la 
Fiesta de la Música son un trampolín para 
impulsar a las distintas bandas ecuatoria-
nas que buscan un espacio, para darse a 
conocer, jóvenes y nuevos músicos, no solo 
consagrados.

Yo diría que la ciudad tiene un público edu-
cado ya que no hemos tenido problemas 
de seguridad, de logística o de comporta-
miento en estos escenarios, la gente viene 
en grupos de amigos y familia, no son vio-
lentos. A los músicos les encanta el público 
cuencano, dicen que es súper especial venir 
a presentarse en esta ciudad.

Tania Reyes, entrevista, 2017 

“
“



Afiche 2020
Diseño: Alianzas Sonoras
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2020

La edición 2020 de la Fiesta de la Música se realizó de 
manera virtual debido a la emergencia sanitaria por 
la pandemia del Covid-19. Así, las Alianzas Francesas 
de América Latina y el Caribe ofrecieron una edición 
especial: 6 horas de música, más de 60 artistas y 
22 países representados en una sinfonía de videos 
confinados. Este viaje único de Alianzas Sonoras cruzó 
las fronteras para descubrir la nueva escena musical 
latinoamericana y caribeña. 
 

os objetivos fueron realizar la 
Fiesta de la Música 2020 de for-
ma virtual uniendo a todas las 

Alianzas Francesas de América Latina 
interesadas en crear un evento de al-
cance internacional. Producir, transmitir 
y compartir el concierto grabado (o en 
vivo) a través de los medios de difusión 
seleccionados en común tal cual Ins-
tagram TV, Facebook Live, entre otros. 
Compartir una producción audiovisual de 
las bandas o músicos franceses que se 
iban a producir en cada Alianza, con el 
acompañamiento de otras bandas locales 
seleccionadas. Fue un intercambio cultural 

virtual que enfrentó la crisis de manera 
creativa. “En este año, se organizaron 22 
Alianzas Francesas y trabajaron desde 
sus casas por Zoom y en cuatro idiomas. 
Cada una seleccionó a una banda, la que 
representó a Ecuador fue “Las rosas de 
Hiroshima”, de Cuenca”, comenta Antoine 
Lissorgues (2020), director de la Alianza 
Francesa de Cuenca. 

¡La Fiesta de la música sigue, 
aún con pandemia!

L

https://www.facebook.com/AFCuenca/posts/3422844624392853
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La banda seleccionada que  
representó a Ecuador fue  
“Las Rosas de Hiroshima” de Cuenca.

Las Rosas de Hiroshima. F: Sofía Vargas Silva



Afiche 2021
Diseño: Jorge Sarmiento
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2021 

n el año 2021 se celebraron treinta 
años casi ininterrumpidos de la 
Fiesta de la Música en Cuenca, 

aunque según muchos este evento cumplía 
25 años, la realidad es que fue realizado 
por primera vez en nuestra ciudad, en 
1991 (con las características de la Fiesta 
de la Música francesa). Este megaeven-
to que cada año se toma la ciudad es 
nuestro y de los jóvenes que lo esperan; 
y a pesar de la emergencia sanitaria, la 
creatividad y la gestión interinstitucional 
no se detuvieron, y esta edición amplió 
sus horizontes desarrollándose de ma-

nera híbrida (presencial y virtual), contó 
con el apoyo del Municipio de Cuenca 
y los conciertos se realizaron en casas 
patrimoniales con aforo reducido y me-
didas de bioseguridad, el público pudo 
disfrutar de todos los conciertos en vivo 
por Facebook live, se activaron todas las 
redes sociales y, en esta ocasión, más 
que nunca, la tecnología fue una aliada 
fundamental para la Fiesta de la Música, 
que, una vez más, cumplió sus objetivos 
de gratuidad y democratización de la 
cultura local, nacional e internacional.

E
Escenario electro-experimental
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Funky Junkies, 2021. F: Elian López

Zulo, 2021. F: Jhonny CruzEl Ingenuo Aztra, 2021. F: Elian Lopez
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Biblianrock ensamble, 2021. F: Byron Bermeo

Eliot the Frenck Kid, 2021. F: Alianza FrancesaCrystal Habit, 2021. F: Alianza Francesa
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Dynamo, 2021. F: Elian López

QSYDF, 2021.  F: Alianza Francesa Maleantes del jazz y del beat, 2021. F:Jhonny Cruz
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Janine, 2021. F: Elian López

Ritualism, 2021. F: Byron Bermeo Los Brigante, 2021. F: Byron Bermeo



Artes del plegable 2019. Diseño: Juan José Loja



Artes del plegable 2021. Diseño: Jorge Sarmiento
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CURADURÍA MUSICAL 

Sobre el complejo tema de la selección 
musical, es preciso decir que las 
convocatorias para la Fiesta de la Música 
se abren con meses de anticipación y las 
propuestas llegan de manera voluntaria 
a la Alianza Francesa. 

n el año 2016, Tania Reyes propuso 
una manera distinta de selección 
de las bandas, se crea un jurado 

de las diversas áreas: integrantes de los 
medios de comunicación, productores 
musicales, representantes de las institu-
ciones públicas y de las universidades. 
De esta forma, las bandas interesadas 
en participar en la Fiesta de la Música 
serían escogidas por el jurado para 
formar parte de los distintos carteles 
según el género y el espacio. Además, 
se establece como requisito que 50 % 
de las bandas sean de origen cuencano 
o que estén establecidas en la ciudad.

Para “dar sonido a este libro”, Boris Bane-
gas, integrante del equipo de investiga-
ción, ha seleccionado una banda y una 
de sus creaciones como representante 
de cada uno de los años de la Fiesta 
de la Música. Es así que propone tres 
listas que pueden sincronizarse con 
Spotify mientras lee. Luego de realizar 
un balance entre bandas cuencanas 
que han tenido un paso importante en 
la historia de la música de esta ciudad, 
bandas nacionales y bandas francesas 
invitadas que hacían un tour por las 
Alianzas Francesas del país y que, a su 
vez, fueron elegidas en Francia para ser 
embajadoras musicales de la Fiesta de la 
Música en otras latitudes, se realizó una 
selección bajo los siguientes criterios: 

E
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La banda más relevante por su presencia musical en el contexto y en 
el año en el que se estaba dando la Fiesta de la Música, asimismo, 
el entorno musical que estaba viviendo el país. 

La historia de los eventos sociales, políticos y culturales del contexto 
y su relación con el discurso y presencia de las bandas.

 La canción del año en el que estuvieron en la Fiesta de la Música 
con más sentido y relevancia para el público de la época.

Al no contar con toda la información del listado de canciones tocadas 
por cada banda, se recurrió a la memoria de algunos músicos de la 
época para rescatar las canciones más impactantes y recordadas.

Priorizar las creaciones y bandas que estén en YouTube y Spotify, 
para la creación de la playlist de la historia de la Fiesta de la Música 
de Cuenca, pues no solo queremos activar la memoria del público, 
sino también ser fieles a lo que se escuchaba en cada edición, y 
por supuesto, contribuir con el link, o acceso a la aplicación, lo cual 
genera un rédito económico a los músicos, aunque sea pequeño, 
mientras más descargas y likes, más aceptación, priorización y 
retribución existe en el sistema virtual musical.

Las canciones más conocidas y coreadas por el público.

Bandas y/o músicos que hicieron además producciones de video, 
que fueron una novedad, así como las que se esforzaron por dejar 
un legado en discos, grabaciones con fusiones y las que incluyeron 
nuevos instrumentos o tecnologías.

Bandas que se renovaron a nivel estético y performático, las que 
hacían una diferencia en los escenarios combinando la acrobacia, 
el teatro, la danza con la música o también aquellas que fueron tra-
yendo lo “nuevo” o “un sonido nuevo” que se esperaba ver en cada 
Fiesta de la Música, además de los géneros que ya conocemos y 
que tenían otros públicos y escenarios repartidos por toda la ciudad.

Rescatar la presencia de mujeres músicas y vocalistas en las bandas.

Representantes de varios géneros musicales, no solo rock, sino 
todos los géneros derivados y otros más contemporáneos como el 
hip hop, indie y electrónica.

+

+

+
+

+

+
+

+

+
+
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Reconocemos el trabajo de todos los músicos 
y bandas; hay algunas que se disolvieron y 
transmutaron en otras, pero dejaron marca, 
por ello están en la selección. Por otro lado, 
a pesar de que hay canciones que nos en-
cantan, si no están en los canales musicales 
virtuales, podemos incurrir en problemas de 
derechos, por lo que no están todas las can-
ciones que deberían, seguro faltan muchas, 
pero están aquellas representativas de cada 
edición. La selección no fue fácil, tampoco 
es una lista terminada, esperamos que este 
sea un pretexto o una motivación para que 
cada uno de nuestros lectores se anime a 
crear su propia playlist de la Fiesta de la Mú-
sica, aquella que dialogará con su memoria 
y emociones.

Boris Banegas, 2021
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Es conocer nueva música, mueve a las 
bandas. Es una plataforma de difusión 
que me obliga a moverme por la 
ciudad. 
Rosalía Vásquez (Comunicadora)

Es una entrada cultural, nos 

invita a arriesgarnos a probar 

ser músicos.
Gabba Andrade

En la fiesta conocí a mucha gente que se

ganó mi cariño, Hay tantas historias por contar...

Nos permitió descubrir mucha música

y experiencias recorriendo la ciudad.

No solo es música, es un encuentro entre 
gente de cultura, se siente muy bien 
ocupar los espacios públicos que son 
nuestros. ¡Democracia, libertad!

                  
                      Fabiola Cedillo (Fotógrafa)Es aprovechar los espacios 

públicos, acumular amigos, conocer 
lugares, compartir.
Juan Sebastián Martínez (Dynamo)

Dany Durán (Diseñadora)

Diego Patiño (Las Cabras Bohemias)
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